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\ Timpul írja:
^ Balti államok csatlakozása a Szovjet- 

• Hóhoz a kontinensen bekövetkezett vált ozó- 
/ok ereiményének tekinthető.

Miután a jelenlegi körülmények között 
j<redül nem védhettek volna meg magukat 

‘tgy másik nagyhatalom segélynyújtása is 
v alós? inütiemiek látszott, a balti államok el­
tárolták, hogy- az Oroszországhoz való 
^tokozások által befejeznek egy olyan fo-

Zárt ülést tartott a pánamerikai értekezlet

Amerika bevezeti 
a kötelező katonai

imnatot, amelynek végső kimenetele amúgy- 
«ca lehetett kétséges.

4 balti államok bekebelezésének tényét 
*zevetve Hitler kancellár legutóbbi beszé- 
iveL megállapíthatjuk, hogy- ez a lépés vég­
eredményben nem más, mint Oroszországnak 
iáját hatalmi érdekszféráján belül történt 
megnyilvánulása.

A német Vezér ama állítása, hogy a Német- 
rszág és Oroszország közötti viszony „vég­

tó elrendeződött“, mert a két állam elhatá­
rolta „érdekszféráját“, tökéletes beigazoló- 
itost nyer a balti államok Epésében,

A német körök, amelyek kizártnak tarta­
xik bármely újabb bonyodalmat és nem ki- 

■ » 1 vannak másodrendű kérdésekei foglalkozni, elöl B(! lépést kommentálva kijelentik: „A balti álla­
mok és a Szovjetunió közötti kapcsolatok 
kérdése csupán ezeket az államokat érdekli.“ 
Arínak bizonyítására, hogy a belépés ténye 
sem lepte meg a berlini köröket és hogy nem 
változtat Berlin és Moszkva eddigi viszonyán, 
mert összhangban áll a két főváros által kö­
vetett politikai vonallal, ezek a körök még 
hozzáteszik, hogy „az uj helyet semmiben 
mn befolyásolja a Németország és a baits 
.áilamok közötti gazdasági kapcsolatokat.“

szolgálatot

baslatot nyu'j- 
taság és önálló

Németország biztosítékaitól teszi függővé 
az US 4, hogy küld-e h -.jókat Angliába a 
menekült gyermekek elszállítására

Havanna, Julias 24. (Rador.) A páname­
rikai értekezlet résztvevői kedden zárt 
ülést tartottak, melyen Hull amerikai kül­
ügyminisztert a „béke fenntartása“ bizott­
ság, Suarez mexikói külügyminisztert a 
gazdasági bizottság és Nello argentínai 
megbízottat a semlegesség! bizottság elnö­
kévé választották.

Washington, Julius 24. (Rador.) A Reu­
ter iroda jelentése szerint a szenátus ka­

tonai bizottsága kedden elfogadta a köte­
lező katonai szolgálat bevezetéséről szóló 
törvénytervezetet. A törvénytervezet negy­
venkétmillió 18—64 év közötti polgár 
lajstromozását Írja elő. Úgy hiszik, hogy a 
javaslatot a jövő héten terjesztik a szená­
tus elé. Az amerikai hadügyminisztérium 
szóvivője szerint a törvény alapján éven­
ként körülbelül másfélmillió embert hív­
nak be.
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A német sajtó és a német hivatalos körök 
»okkal behatóbban foglalkoznak Angliának a 
Fahrer beszédével kapcsolatos magatartá­
sával. ,

A Hamburger Fremdenblatt, miután meg­
állapítja, hogy „az angol népnek nincsen 
többé joga beszélni'' és hogy „Churchill úgy 
tesz, mintha ő maga volna az angol nép *, 
ugyanarra a következtetésre jut, mint a Dip­
lomatisch Politische Korrespondenz: „az an­
gol kormány minden skrupulus nélkül rom­
lásába aszitja az angol népet,“

A Times ezzel szemben azt írja, hogy a 
hadsereg, a tengerészet és a légiflotta szak­
értőinek véleménye szerint „komoly 
.-amiiil, az Anglia végső győzelmében való 
iaitre“. A Times leszögezi, hogy' az emberiség 
4ött két kilátás nyílik meg, ami a jövőt il­
lőt! és hogy senkisem kételkedhetik abban a 
perspektívában, amit Anglia választhat, A 
Times leszögezi, hogy „Nagy-Britannia a jei 
képe mindannak, amit a nemzeti szocializmus 
gyűlöl és amitől fél.“

Ebben a harcban, amely megelőzi a kato- 
lai összecsapást, a nemet sajtó, mint niindi,,, 
bizakodásai tekint Németország haderejére 
* ezeket jvcolja: „Egy nép, amely hagyja, 
'hogy háborús izgatok egyik illúzióból a ma­
iikba taszítsák és amely nem akarja kinyitni 
szemeit, hogy meglássa a dolgok valóságat, 
annak ellenére, hogy már eddig is számos ta­
pasztalattal rendelkezik, szomorú látványos­
ságot nyújt a környező világnak.“

Ezeknek a kommentároknak az előszava­
iul fordult Halifax lord az angol birodalom- 
koz és az Egyesült Államokhoz.

Válasza Hitler kancellárnak „Az angol nép 
.jóérzéséhez“ intézett felhívására elutasító 
volt. A harc tehát tovább folyik.

Az angol sajtó valószínűleg Franco tábor­
itok magatartásának következtében, aki
mint ismeretes, Spanyolországnak követelte 
Gibraltárt, — felszólította az angol kor­
mányt, hogy tiltsa be a Spanyolországba irá­
nyuló petróleumszáUitást.

Többek között a News Chronicle rámutat 
tora, hogy miután Spanyolország és Német­
ország között közvetlen határ létesült, meg­
történhetik az, hogy az Anglia által Spanyol- 
országnak szakított kőolaj Németország ke­
sébe jusson, amely azt Anglia ellen használná 
fel.

Az angol kormánynak meg kell tennie

Washington, Julius 24. (Rador). A DNB 
jelenti: Az amerikai sajtó értesülése sze­
rint az Egyesült Államok hadvezetőségé­
nek több tagja intézkedéseket kért annak 
biztosítására, hogy az angol fegyverrende­
lések leszállítása ne legyen káros az ame­
rikai hadsereg érdekeire. Kedden angol­
amerikai vegyes értekezletet tartottak, 
melyen amerikai részről Stimson hadügy­
miniszter és Knox tengerészeti miniszter, 
az angol kormány képviseletében pedig 
lord Beaverbrook beszerzésügyi miniszter 
és az angol rendelésügyi bizottság vezetője 
vettek részt. Az angol és amerikai rende­
lések összeegyeztetésének módozatait ta­
nulmányozták.

Egyébként tudni vélik, hogy egy újabb

angol rendelés 1200 repülőgép szállítására 
vonatkozik.

Washington, Julius 24. (Rador). A DNB 
jelenti: Bloom, a szenátus külügyi bízott-», 
ságának elnöke kijelentette, hogy Henning 
szenátor indítványát a semlegesség! tör­
vény módosítására elfogadhatónak tartja, 
amennyiben a tengelyhatalmak szabad utat 
biztosítanak azon amerikai hajók számára, 
melyeket menekült gyermekek felvételére 
küldenek Angliába.

Washington, Julius 24. (Rador). A DNB 
jelenti: Roosevelt megcáfolta, azokat a hí­
reket, hogy a nemet és oiasz hatóságok 
feltartóztatták volna az amerikai Vörös- 
keresztnek az európai ínségesek számára 
szóló küldeményeket.

Londonban megalakult az emigráns
cseh kormány

CbnrfiftiH beHeotelle a cseh kormány elismeréséi

London, Julius 24. (Rador), Az angol 
alsóház keddi ülésén Churchill miniszter­
elnök bejelentette, hogy az angol kormány 
július 21-én elismerte a nemrég megala­
kult ideiglenes cseh kormányt, A Reuter 
ügynökség diplomáciái szerkesztőjének 
londoni csehszlovák körökből származó ér­
tesülése szerint az ideiglenes kormány ked­
den tette le az esküt Benes kezébe. Az uj 
kormány tagjai: Jan Sramek apát minisz­
terelnökhelyettes, Sergej tábornok had­

ügyminiszter, Jan Masaryk volt londoni 
cseh követ, Utrata volt fegyvergyári igaz­
gató, Frantisek voit szociáldemokrata kép­
viselő, Feierabend volt' földművelésügyi 
miniszter, Jaromir Necas szocialdemokra 
ta, Ossusky volt párizsi követ, Vius tábor­
nok, a Franciaországban harcolt 1.^ csen 
hadosztály parancsnoka, Hupert író és új­
ságíró és Jan Beke, a bányamunkások 
szakszervezetének volt vezetője, volt szo­
ciáldemokrata képviselő.

minden intézkedést, hogy ne szállítsanak »óbb 
kőolajat Spanyolországnak, mint amennyit 
belső szükségleteire feltétlenül szükséges.

*

' A Frankfurter Zeitung cikket közöl, amely­
ben megállapítja, hogy Anglia makacsságá­
ért Roosevelt viseli a felelősséget. Bar az 
F« vés ült Államok elnöke kijelentette, hogj 
Amerika nem akar beavatkozni az európai 
háborúba, azok a támadások, amelyeket a 
nemzeti szocializmus ellen intéz, valamint az 
az intézkedés, hogy Angliát anyagilag tamo-

íiormány elien-gatni fogja, növelték az ango 
állási akaratát.

Churchill felhasználhatja népével szemben 
Roosevelt beszédeit, amelyek mind propagan­
da eszközök a harc folytatása mellett.

„Akár újra megválasztják az Egyesült Ál­
lamok jelenlegi elnökét, akár a közvélemény 
többsége jóllakottnak fogja deklarálni magat 
az elnök eddigi tevékenységével, annyi bizo­
nyos, hogy Roosevelt fatális és tragikus sze­
repet játszik Anglia sorsában“ — fejezi be a 
német lap.

VILÁG TÜKRE

Gandhi
Gandhi 72 éves és kezében tartja 35J 

millió hindu zászlójának a rudját. És Nagy 
Britannia mély aggodalom közepette ül le 
tárgyalni az alázatos, szegény, szerény, 
cim- és rangnélküli emberrel.

Lioyd George kijelentése szerint ez az 
emberke a világ legnagyobb uralkodója.

„Százmilliók készek arra, hogy a para­
dicsomba, vagy a pokolba kövessék Gan­
dhit“ _mondotta Macdonald.

A hinduk a lábainak a nyomát csókol­
ják.

Ha utazik, a környékbeli falvak és váro­
sok népe az állomásokra özönlik, hogy 
lássák, vagy legalább vonaljának a füty- 
tyét hallják,

A tömegek Segaon falujába zarándokol­
nak, ahova Mahatma az utóbbi években 
visszavonult.

A hinduk százmilliói számára Ghandi 
egy szent. A nép történelmében Buddha 
mellett lesz a helye. Templomokat építenek 
majd a tiszteletére és szobra előtt térdre 
borulnak a nyomorultak s a megalázottak.

El fognak vonulni az évek és Gandhit 
az angolok is meg fogják siratni. Gandhi 
nélkül „a brit koronának ez a csodálatos 
gyöngye“ már rég elveszett volna. Bald­
win elismerte, hogy Gandhi barátja az an­
goloknak. Neki köszönhető, hogy a hinduk 
autonómiájáért folytatott harc nem csa­
pott át terrorba. Gandhi tudvalevőleg min­
den nemű erőszaknak az ellensége. A nyílt 
ellenállásnak soha sem volt hive, a passzív 
rezisztencia prófétája: a tömegbőjt, a só, 
az angoláruk és más gyártmányok elkerü­
lése, az ő fegyverei. Csak legutolsó fokon 
hirdeti az adónemfizetés fegyverét.

Hindu politikai körökben sokszor vádol­
ták oport un izmussal, de ő soha sem tért le 
az útjáról, egyetlen jótányival sem és ellen, 
felei mindég letették a fegyvert az ő böl­
csessége előtt.

Mert Gandhi nem ismerte soha az elvei­
vel való megalkuvást. Akkor sem tért lé 
a maga útjáról, amikor a nép évezredes 
babonáival kellett szembeszállnia. És ez 
képezte az ő erejét.

Például a kasztrendszer esetében: Indiá­
ban ma is él mintegy 50 millió ember, kik 
külön kasztot képeznek. Ezek az emberek 
a törvényeken és a társadalmi szabályokon 
kívül élnek: A páriák. Kipling, a nagy an­
gol iró szerint, Indiában a kutyákénál is 
rosszabb bánásmódban részesülnek. Gyer­
mekeik nem látogathatják az iskolákat; a 
kút, amelyből vizet merítettek, a tányér, 
amelyből ettek, tisztátalanná vált, ha egy 
pária nempáriával találkozik, ki kell tér­
nie az utjából s a legközelebbi erdőbe kell 
elrejtőznie ;Indostan déli részein, a páriá­
nak az utón, vagy az uccákon való meg­
jelenése szentségtörést képez s ezért a pá­
riák nem is mutatkoznak nappal.

Gandhi védelme alá vette őket. Nem 
félt a babonákkal szemben megindítandó 
küzdelemtől és érintkezni kezdett a páriák­
kal. Segaonban páriákkal vétette magát 
körül s a legbarátságosabb kapcsolatokat 
tartja fenn velük. De jellemző az indiai vi­
szonyokra, hogy Gandhi sem mer hozzá­
nyúlni a kasztrendszer elvéhez, csupán azt 
akarja, hogy a páriáknak is állítsanak fel 
egy külön kasztot. Sőt az angoloknak is 
tanácsolta, ne rombolják le a kasztokat, 
amelyek nélkül egész India Össze oraiana 
s az anarchia karmaiba kerülne.

Önéletrajzában elmondja, hogyan készíti 
el az életét, hogyan végzi el fiziológiai 
funkcióit és más intim dolgokat.

Moganda Karamhand Gandhi 1869 ok­
tóber 2-án, a Kaliavar félszigeten levő Por--
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bandar városkában született. Szülei hiva­
talnokok voltak. Édesapja és nagyapja a 
maharadzsa szolgálatában állottak. Édes­
anyja (apjának negyedik felesége), Gan­
dhi leírása szerint, egy valóságos szent, 
akinek jelentős befolyása volt szellemi fej­
lődésére.

Már gyermekkorától kezdve vegetáriá­
nus. Amikor politizálni kezdett, egy angol 
azt mondotta neki, hogy a növényevés 
meggyengiti a hindukat, azért nem képe­
sek megvédeni a jogaikat az Indiát meghó­
dító, húsevő angolokkal szemben. Abban a 
reményben, hogy erőssé válik, Gandhi ti­
tokban húst kezdett enni. De rosszul érez­
te magát, éjszaka látomásai voltak: álmá­
ban a lemészárolt állatok jelentek meg 
előtte. Egv napon annyira furdalta a lel­
kiismeret, hogy öngyilkosságot akart eb 
követnl, pmiért meg merte próbálni a do- 
thányzást,
• Gyermekkorában megesküdött édesany­
ja előtt, hogy nem fog soha sem hazudni. 
És esküjét nem szegte meg. 13 éves korá­
ban megházasodott egy 10 éves kislánnyal. 
Az őt jellemző őszinteséggel írja le önélet­
rajzában nászéjszakáját, gyermekfeleségé­
vel, akit Kastrubának hívnak s akitől 50 
ev múlva sem vált el. de 37 éves korában 
fogadalmat tett. hogy életének további 
hátralevő éveiben nem fog többi asszony­
hoz, tehát saját asszonyához sem nyúlni. 
Feleségéről Gandhi azt állítja, hogy egy 
angyal, aki teljesen tudatlan. Ma sem tud­
ja a nevét leimi. A százmilliós nép tanító­
ja nem tudta a feleségét az ábécére meg­
tanítani.

Az allahabadi főiskola elvégzése után, 
Gandhi Londonba ment tanulmányainak 
folytatására, annak ellenére, hogy a hin­
duk akkoriban ellenezték a külföldre való 
utazást és Gandhit is a kasztból való kizá­
rással fenyegették. Ám az édesanyja meg­
áldotta, miután megeskette, hogy nem fog 
'degen asszonyokhoz nyúlni, nem fog bort 
-nni, húst enni és dohányozni.
' Három évig maradt Londonban, ahol 
megszerezte az ügyvédi diplomát, majd 
visszatért Indiába, ahoi Bombayban tele­
pedett le. Ám az ügyvédség nem feküdt 
neki. 1893-ban Dél-Afrikába költözött, hol 
sok hindu élt akkoriban, ahol rövidesen a 
vezérük lesz s az is marad 20 éven át. Ezen 
idő alatt lojális alattvalója maradt a brit 
impériumnak. A burháboruban Anglia 
pártján volt. A világháború kitörésekor 
Angliába utazott, ahol felajánlotta szolgá­
latait a kormánynak. A háború után In­
diában telepszik le, ahol nagyon népszerű 
s évi 6000 fontot keres meg ügyvédi irodá­
jával. De újra abbahagyja az ügyvédeske- 
dést, mert életét népe kulturális és nemzeti 
újjászületésének kívánja szentelni. Az an­
golokkal szemben lojális marad, ám sza- 
kadatlanul küzd népe jogaiért. Kiadja az 
..India szava“ cimü lapot és kinyomja ,.A 
független India“ címen első könyvét.

Felkészül a nemzeti hős hivatására s 
megedzi magát a küzdelemre. Nem fo­
gyaszt teát, sót és tejterméket. Napnyug­
ta után nem táplálkozik. Hétfő az abszolút 
hallgatás napja lesz. E napon még otthon 
sem ejt ki a száján egyetlen hangot sem.

1919-ben felszámolja ügyvédi irodáját, 
beutazza Indosztánt, hogy közelebbről meg 
j smerje a népét. Népszerűsége növekszik.
A tömeg elnevezi „Mahatma“-nak, ami 
„nagy lelket“ jelent.

India autonómiájáért folytatott harc 
erősödik. A hinduk, akik 1,200.000 embert 
adtak Angliának a világháborúban és 100 
ezer halottjuk volt, áldozataik elismerését 
követelik. Anglia megadta ugyan az auto- 
adminisztráció bizonyos fajtáját, amely 
azonban nem elégítette ki a hindu naeiona- 
istákat, akik a teljes autonómiát követel­

ték.
Za\ argások és összeütközések voltak.

Az angolok erőszakosan fojtottak el min­
den megmozdulást. Itt-ott forradalmak 
lobbannak föl. A nacionalisták a terror esz 
közeit propagálják.

Gandhi a mozgalom élére áll. Uj fegy­
vert ad a népnek: az angol áru bojkottját, 
az adó nemfizetést _ a passzív reziszten­
ciát hirdeti.

A rendőrség és a hadsereg tehetetlenek 
ezzel a fegyverrel szemben. Bár a mozga­
lom vezetőit letartóztatják, ők boldogan 
mennek a börtönbe. Az indiai kongresszus 
Gandhi vezetése alatt India teljes autonó­
miáját követeli és céljának elérése érdeké­
ben az angol intézmények, iskolák és áruk 
bojkotálását kéri a tömegektől. A hinduk

nem küldik töobe iskolába a gyermekeiket. 
Az angol szövetek helyett házilag készítik 
el a vásznat, amelyet ezután viselni fog­
nak. Az angol ipart súlyosan érinti a moz­
galom, a hindu háziípar uj életre kél, mil­
lió és millió embernek nyújtva munkát.

1922 tavaszán letartóztatják Gandhit 
is, akit hat évre börtönbe vetnek. A presz­
tízse még jobban meg nő. A börtönben böl- 
cselkedik s mint maga állítja, életének leg­
boldogabb korszakát tölti el a falai között. 
Két év után szabadlábra helyezik.

1925-ben 21 napig bejtől az angol intéz­
kedések elleni tiltakozása jeléül.

Az angol kormány egyre megértőbb 
lesz. 1930-ban Gandhi a passzív reziszten­
ciának egy uj kampányát indítja el: har­
cot indít a sónak. Híveinek tömegei zarán­
dok utón követik Danáiba, a Bengál öböl 
partjára, ahoi a tenger vizéből csapolják 
le a sót. Az angolok megértik a szimboli­
kus gesztust és 1934-ben újra engednek.

Azóta csend van Indiában.
Gandhi Anglia barátjának vallja magát. 

Anglia ma a Mahatmához fordul segítség­
ért. És a 350 milliós hindu nép szellemi v e­
zére egy úgy szövetség megkötéséről tár­
gyai Angliával.

Palesztinái napló
*

Iesy,

jék kötelességeire. Es teljes erejével 
kell legyen, hogy teljesítse őket. ^

A felhívásnak, a jisuv becsületére 
mondva, erős a visszhangja.

*

A francia események kihatnak a 
iskolahálózatára. Az Alliance Israelite V 
verselle-nek 60 év óta vannak iskola p- L 
tinóban és vagy 4500 növendékük van ^

CSÜT

A béke, a 
orsz

-ain nemrég«szerint. Mi lesz velük, ha elmara^lT* Ti 
Alliance szubvenciói? a közhangulat * 
lehetősen optimisztikus ebben a kérdési 
Az Alliancenek házak-földek formálás 
annyi vagyona van itt az országban, hoWl 
iövede. Imiikből kiiiőm *____ =13jövedelmükből, külön támogatások nélkü l 
fenntarthatok lesznek ezek a régi ;n*éz j 
nyék. Egyik sem kényszerül arra. hog-v >1 
csukja a kapuit. v

*

Valamikor

LÖzött még 
Svájc szív« 

ább az üzlet 
e. a fövárc 

Helvécia 
jen szépség 
leljük, óstili 
tét sikátoron 
mesés szépséj 
a hétszáz év« 

A régi

Tel-Aviv, juhus elején 
Az úgynevezett nagy napilapok: a Háárec, 

a Dávár és a Habóker, reggelenként össze­
vissza négy oldalon jelennek meg egy hét 
óta. Korábban 6, a háború előtt 8 oldal volt 
a terjedelmük. Most csak péntekenként, 
vagy amikor közgazdasági vagy más mellék­
letet adnak, érik el ezt az oldalszámot. Az 
ok: az előállítási költségek megnövekedése. 
A tartalom azonban nem lett szegényebb: a 
cikkanyag a régi. Es ezt úgy érik el, hogy 
itt-ott kisebb betűket használnak. A héber- 
egyébként is erősen tömör nyelv és nyom­
tatásban fédannyji helyet foglal fel, mjint 
— példázom — a latinbetüket használó nyel­
vek. Mert — közismert — csak mássalhang­
zókat alkalmaznak, a magánhangzókat az 
olvasó kell hogy hozzáadja.

Az estilapok terjedelme a régi maradt — 
az u. n. nagylapok mindegyikének estilapja 
is van — és a kellendőségük erősen meg­
növekedőit, amióta megnőtt az emberek ér­
deklődése az események iránt. Jó üzleteket 
csinálnak. Ezért történt, hogy Jeruzsálemben 
és Haifában uj héber estilapokat indítottak 
meg.

*

Az esték sötétjét eddig a telihold enyhí­
tette. Akkora holdvilágunk volt, hogy akár 
újságot olvashattunk mellette és a kocsijaink 
lámpás nélkül közlekedhettek. Most kissé 
nehézkesebb azt a két-három órát agyonütni, 
ami a naplementétől a lefekvésig terjed: Sö­
tét van a szobában, ahol az ember előkészíti 
a holmiját az alváshoz. Sötét az uccán, ahová 
kimegy levegőzni. És sötét a kávéházban, 
amibe betelepszik diskurálni. De ezt is meg 
lehet szokni és végeredményben nem nagy 
ügy az egész és akadnak „ravasz“ emberek, 
akik uj életrenddel fognak ki a nehézsége­
ken. A tyúkokkal, úgy kilenoféltiz táján, 
térnek nyugovóra, de már ötkor talpon van­
nak, olvasnak, sétálnak. Nem járnak rosszul. 
Mert a hajnali levegő épp olyan kellemes, 
mint az esti. És egy kis tengerparti flangálás 
egyenesen szenzációsan szép és jóleső a korai 
órákban. Már csak azért is, mert a korán 
kelők klubja még nem nagy taglétszámú és 
igy hangosan monologizálhatunk és hanya­
gabbal öltözködhetünk, akik az estét nagy­
okosán áttettük a hajnalra.

*

Itt is dívik a kirakatüvegek megragasztása 
papirosszalagokkal. Ebben nincs semmi külö­
nös. Ez világjelenség manapság a repülő­
gépek korszakában. Ami meg fogja az em­
bert, az, hogy a telavivi boltos ezt is szépen, 
ízlésesen csinálja. Nem öli meg a kirakata 
vonzóerejét vele. Ellenkezőleg, olyan szépen 
cifrázza, annyi mindenféle és ötletes formá­
ban irányítja ide-oda a ragasztópapirost, 
hogy a végén látványosság kerekedik ki be­
lőle. Aki eddig elrohant mellette, az is meg­
áll most mellettük, amióta „agyon" vannak 
ragasztva.

Az iskolák zártak. Részben julius 5, rész­
ben julius 16-a volt a tanév végének hivata­
los terminusa. A nyitást szeptember 17-re 
tervezik. így végződött a nagy vita, ami 
akörül forgott, legyen-e az idén is szünidő, 
vagy okosabb, ha a tanítók felügyelete alatt 
maradnak a gyermekek. A szünidő hívei 
győztek.

De hogy azoknak se legyen okuk az el­
keseredésre, akik a tanítói felügyelet mel­
lett kardoskodtak, máris 25 gyermekotthon 
létesült Tel-Avivban és erősen remélik, hogy 
rövidesen legalább is 40-re nő a számuk. 
Egyenként 100 gyermeket vesznek fel. Tehát 
2500. vagy esetleg 4000 gyermek fogja az 
iskolai szünetet szakértői gondozás mellett 
eltölteni. A tanító bácsi fogja kisémi a sétá­
jára, a fürdéséhez és ott fog ülni a terített
asztala mellett is. Mert ezek az otthonok __
a város és a Hádásza fogott bennük össze __
ebéddel és uzsonnával is ellátják a nebulókat 
és pedig potom havi félfont ellenében. Szép 
intézmények tehát: a pedagógus és a szo­
ciológus egyképpen kedvét leli bennük. Es

bizonyos, hogy a többi városban-faluban egy­
kettőre követőjük akad.

*

Pinchász Ruthenberg hazatért Londonból 
és most az a hir járja, hogy a Váád haleumi 
rövidesen szükebbkörül vezetőséget kap. Moz­
gékonyabb elnökséget, mint az a 15 tagú, 
amely most áll az élén. A pártaránv elvét 
végre szögre akasztják és a személyiségek 
súlya lesz erre egyedül döntő az uj vezetőség 
összeállításánál. Hogy válóban igy lesz-e és 
tényleg rövidesen, egy-kettőre lesz-e igy, az 
eddigi tapasztalatok után csak egészen keve­
sek hajlandók elhinni. De néha csodák is tör­
ténnek. És a mostani idők megértek már a 
csodák számára.

*

A „Mász hachérum" — a Váád haleumi 
hadiadójának — vezetősége beszámol eddigi 
munkájáról, ismerteti a terveit és újabb 
áldozatot kér a jisuvtól. Háromszázezer fon­
tot akar mozgósítani. Eddig össze-vissza 83 
ezer fontot vett be és ennek több mint a 
felét, pontosan 48.595 fontot, Tel-Aviv, ez az 
örökké áldozatra kész város adta. Haifa és 
Jeruzsálem messze távol kullognak mögötte. 
A jövő munkáit 8 pontba foglalja össze: 
Védekezés légitámadás ellen. Védöpincék épí­
tése. Esetleges lakáscserék támogatása. Víz­
ellátás. Orvosi szolgálat. Tűzoltósági szerve­
zetünk kibővítése. A közellátás biztosítása. 
Segélyezés és munkalehetőségek biztosítása.

A beszámoló felhívásban csendül ki. így 
szól: Nincs kényszerítő erőnk. De a jisuv 
minden polgára önmagától is rá kell ébred-

Bei
Sdérot-RothschdM nar 

•mentjét" emlegettük. Itt, ennek a bulvárt
fasorjában üldögéltek, sziesztáik Tel-Ar;—----------,
zsidói es beszelték meg, kisebb-nagyobb JJsipkézetével, 
portokba verődve, a világ, az ország, a j^ falfestményei 
aktualitásait. Most, mintha kikopott volna s festett csorg 
„pa. lament" a divatból. Nem igen idézgettSág. Az alig 
a bonmotjait, az élcekkel fűszerezett glosszái- iLrnely 
a csürt-csavart megállapításait. Miért; ? Me~ %‘Okig tartó 1 

felelik egész Te!-Aviv, az egész orszá?« ennek, 
egyetlen rothschildbulvári parlament. 
manapság nemcsak a pihenők, a levegözöt i A monda 
hanem mindenki politizál; a bulvár „parii- la a várost 
mentje" megszűnt tehát specialitás lemXnnak örömé 
Minden uccasarkon, társaságban, kávéház bar (medvét) ejt 
műhelyben és autóbuszban fellelheted a pet j Annyi bizc 
tos mását. Tele vagyunk politikus csizma-lotta meg a 

I diákkal, akik a tények ismerete nélkül, vágj folyó C-alak 
I «mi még rosszabb, tized-adatok alapján y keresztül a 
j tengersok fantáziával felfegyverkezve, ma- merész hid< 

gyaráznak, jósolgatnak, tervkovácsotoak, riai szempo: 
Csak egy bizonyos. Hogy jól megborsozva- mert falai 
paprikázva, füszerdusan tálalják a mondani. Svájci kultur 
válójukat. Nincs igazuk; az esetek kilencven- botjuk. Se s 
kilencében melléfognak; de szellemese* Dióknak, kö: 
Nagyszerű pilpulisták — tartja a közvéie menyeknek, 
mény, de fenemód gyenge politikusok. Bt toknak, sporl 
ezért az ucca díjmentesen adományozta r,e- I Maga a v; 
kik a „pilpulitikusok" elnevezést. Ez a sze- időknek, lett 
rencsés összetételű szó, a pilpul és a ponti- megőrizték 
zálás egybeforrasztása nagyszerűen jellemzi 
a jisuv malomalatti diplomatáit: Dugóhúzóra 
jár az eszük és -a régi jó pilpul kisért te s 
módszerükben. Ez persze még nem lenne baj 
A baj ott kezdődik, hogy ezeket a módsze-.. 
reket a politikára próbálják alkalmazni, ahoil ''1“z eigész 
semmi helyük. Mert a politika a tényétet■rne*yelc néUi 
kell építsen és nem logikai hengerbuckókrz 
Mert a legparányibb tény súlyosabban esi* 
a latba, mint a legszellemesebb megállapí­
tás. (B.-T.)

ladik szí 
lesterien fai 

tornyoc.sk: 
löt érdekes 
lőtt leheteti«

Szünete! a forgalom a galafii
lile ütőben

Egyetlen hajó sem rakódik be

Galati, julius 24. Az első tavaszi hóna­
pok lázas tevékenysége után, amely úgy a 
kivitel, mint a behozatal terén megnyil­
vánul, a földközitengeri vihar első jelei 
komoly befolyást gyakoroltak a dunai ki­
kötőváros gazdasági életére és áruforgal­
mára.

A gyors ütemben történő faáruszállitá- 
sokat beszüntették. Most egyáltalán nem 
szállítanak építő anyagokat és valószínű, 
hogy ez az állapot mindaddig tartani fog, 
ami a tengeri hajózás biztonsága helyre­
áll.

A Bazinul Nouli szakmunkások karba- 
tett kézzel állnak és csupán azzal a re­
ménységgel vigasztalódnak, hogy legalább 
kevés munkájuk akad majd, ha megérkez­
nek azok a török hajók, amelyek jelezték 
érkezésüket és amelyek néhány szállít­
mány faanyagot visznek Törökországba.

A faanyag szállítók számára egyelőre 
nincsen más kilátás.

Amig a faanyagszállitás tartott, addig 
igen élénk volt a gabonakivitel is a galaci 
kikötőn keresztül.

Április és május hónapok folyamán a 
gabonászallitás meggyorsult, mert nagy­
mennyiségű gabonát adtak el Németor­
szágnak, Olaszországnak és Angliának, 
amit sürgősen le kellett szállítani. Bár a 
gabona berakodás végétért, még mielőtt 
a Kelet és a Nyugat felé irányuló közleke­
dés megszűnt volna, ha kisebb mértékben 
is, de mégis tovább folyt volna a gabona- 
kivitel, ha közben a földközitengeri rend 
is fel nem borul.

Ma azonban a kikötő egész gazdasági 
élete megbénult. A száUitá,s már nem tör­
ténik Galacon keresztül, amely valaha a

legfontosabb kikötő volt ebből a Szempont­
ból.

ilhetök. E; 
besek, nedv« 
|ibbek, hogy 
ém olyan 
lint a Rue 
olyan élők 

[velencei rióki 
ilmetesek. 
ciyik sarko 
úl egy pánt 
•cskát szóra 

flel, hogy me 
A berni sík 
izépség-ü lát 

pbon: müvésí 
ipoétikus erk< 
kok, érdekes 
tiézkes házai, 
érdekes, iátvNem jobbak a kilátások a jövőt illetően 

sem. Az őszi kiviteli kampány már nem ™ 
fog olyan mozgalmasságot bevinni a kikő-1 Bern közé 
tö életébe, mint az elmúlt esztendőben, elienb< 
amikor a beszarábiai földművesek a Pru- -ia
ton szállították gabonájukat Galatiba, hol ^ravadó T 
külföldi szállítóknak eladták. A Prutcn Becsű. AzuV 
történt szállítások megszűnésével Galati lilü Münste 
kikötőjét még egy súlyos csapás érte. Vázadból v<

Az árubehozatal, amely a múltban szin- 3jT0..t°rny^ 
tén jelentős szerepet játszott a kikötő gaz* S^entö. Művé 
dasági életében, is megszűnt az aktívák j|j>k, kőcsur* 
között szerepelni. A tél folyamán a galatí Bon. Portálé 
importőrök, akiket meggátolt tevékenysé- ics monu.ne 
gükben a Dunavizének befagyása, várakc- flPhömüvész« 
zó álláspontot foglaltak el, mert féltek a 1 fc*kozza ; 
kockázatoktól. g? nyílik, i

így tehát ez az első esztendő, araidon vékony vizei 
Galatiban nyáron is teljesen szünetel a |a Nydeci 
munka és a rakparton sehol nem lehet lát- ívben elpusz 
ni egyetlen berakodó, vagy kirakodó ha- Patájára, 
jót. ^*nyában a

h bronz en 
1 rangon. 
Külön érd« 
LQak az a 
nelyek köz. 
ineves frib 
Itett- Csup, 
lrni kutakt 

pontból

Júliusban és augusztusban is tartanak ülé­
seket a cégbejegyzéseket véleményező bizott­
ságok. A nemzetgazdasági miniszter rendele- 
tét küldött az iparkamarák cég jegyző hiva­
talaihoz, amelyben utasítja őket, hogy az 
összes szabadságolásokat függesszék fel a 
nyári idő tartamára is. Mivel az alkalmazot­
tak katonai szolgálatra történt bevonulása 
miatt egyes kamaráknál a cégbejegyzések 
elintézése késett, a nemzetgazdasági minisz­
ter elrendelte, hogy a cégbejegyzéseket véle­
ményező bizottságok júliusban és augusztus­
ban is tartsák meg a szokásos heti üléseik« - 
és intézzék el az eléjük kerülő ügyeket.

Bern bájos 
'ossága a -
b címerébe
loságos m<
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Izéot. Ez a sze­
lőül és a politi- 
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Lit: Dugóhúzóra 

|pul kisért fei a 
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|tika a tényekre 
lenge-:- buckókra, 
kilvosabban esik 
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(B.-T.)

Bern
nyitott könyve

Svájc fővárosa a semlegesség hónapjaiban

K a szempcni-

jövőt il-etoer. 
|ny már nem 
evinni a klku- 

esztendőben, 
vesek a Pru- 
Galatiba, hol 

.k. A Prutcn 
ívével Galaii 
ipás érte.

I múltban szín- 
a kikötő gaz* 

\t az aktívák 
tmán a gálát: 
I; tevékenysé- 
K'ása. váraké* 
pert féltek a

tendő, amidőn 
szünetel a 

r em ’.ehet lát* 
kirakodó ha~

i ük-
lizott-

?éle-

A béke, a nyugalom, a csönd és a tradíció* 
l^p országa alaposan megváltozott. Hatá­
rain nemrégen még mindenütt lángban állt a 
világ és a svájci polgár az égignyuló hegyek 

;Özött még mindig állig fegyverben őrködik. 
Svájc szive és központja Zürich, de itt in- 

[dtbb a2 üzleti és a társadalmi élet bonyolódik 
A főváros, a politikai élet centruma: Bern. 

Helvécia fővárosában a középkornak min- 
,en szépségét, furcsaságát, érdekességét fei- 

Lijük. óstilusu házak, groteszk közkutak, sö- 
I gt sikátorolt, érdekes árkádos uceasorok, 

iesés szépségű gót templomok városa Bern, 
hétszáz éves múlt élő jellemzői.
A régi Bern, amely mellett elhalad a vil- 
.nymczdonyos expresszvonat, érdekes kö- 
sipkézetével, csipkés saroktornyaival, uccai 
falfestményeivel, ódon patináju házaival és 
éstett csorgókutjaival nagyszerű látványos­
ig. Az alig százezer lakosú svájci főváros, 

elv vidéki kisváros benyomását kelti, na- 
>kig tartó látványosságokkal szolgál az ide- 

•ennek.
A medve mondája

A monda szerint az 1191-ik évben alapitot- 
_ a várost Zahringeni V. Berchtold herceg, 
,ncak örömére, hogy ezen a helyen egy Bär-t 
medvét) ejtett el.
Annyi bizonyos, hogy szerencsésen válasz­

totta meg a városalapitás helyét. Az Aare 
folyó C-alaku, hatalmas kanyarulata hatol 
^resztül a városon, teste felett hat érdekes, 
(nerész híddal. Maga a város pusztám histó- 
iai szempontból érdekes csak s azért is, 
iert falai között a csodálatosan fejlett 
ájci kultúra nagytömegű képviselőit talál­

gatjuk. Se szeri, se száma Bemben a muzeu- 
loknak, könyvtáraknak, történelmi gyűjte­
ményeknek, iskoláknak, hatalmas iparvállala- 
iknak, sporttelepeknek.
Maga a város nyitott könyve az elmúlt 

löknek, letűnt századoknak. Házainak falai 
íegörizték és sértetlenül átmentették a bu­
dik századba a középkor patináját s a 

lesíerien faragott erkélyek, kiugró ablakok 
tornyocskák mind egy szép kor visszaírna- 

itít érdekes és beszédes emlékei, amelyek 
lőtt lehetetlen közönyös léptekkel elhaladni. 
Az egész várost az árkádok jellemzik, 
oelyek nélkül a régi berni uceák el sem kép- 
ílhetök. Ezek az árkádok dohosak, rejtel- 
iesek, nedvesek és sötétek, sokkal egysze- 
[ibbek, hogysem különböznének egymástól, 
lem olyan aranyos nagyfényben tündöklők, 
int a Rue de Rivoli árkádsorozata és nem 
olyan előkelőén fényesek. Kicsit inkább a 

lened riókra emlékeztetnek: sötétek és fé- 
limetesek. Az ember csodálkozik, hogy vala­
melyik sarkon nem fordul ki a másik sikátor­
ul egy páncélos vitéz, kezében tarka zász- 
Icskát szorongatván és a csorgókuthoz lép- 
fel, hogy megmártsa forró, italgőzös fejét...

berni sikátorokban egyébként páratlan 
zépségü látnivalók kínálkoznak lépten-nyo- 
|ion: művészi faragványu nyilvános kutak, 
etikus erkélyek, iiatalmas vaskosam ahla- 

|c*. érdekes kapuk, a régi Bem furcsa, né­
pies házai, az úgynevezett Klapperläubli-k 
pekes, látványos specialitások.

Gigászi cukorsüveg 
[Bern középületei kevésbé impozáns külse­
je, ellenben néhánya, ósdiságával ér el 
tappáns hatást. Ilyen a régi városháza, a 
lathaus, amely ó-gót stilü épület: lépcsöháza 
‘ragadó szépségű és rendkívüli művészi 
ecsü. Azután a Nydeckkirche és a kései gót 
pü Münster, a székesegyház, amely a 15-ik 
faradból való. Száz méter magas, karcsú, 
fhér tornya olyan, mint egy gigászi cukor­
rá karcsú, fenséges, tiszta és rnegdöb- 

ató. Művészi márványcsipkézetek, cifráza- 
p> köcsurgók, faragványok dtozitik gazda- 
j°a. Portáléjának figurális kiképzése valósá- 
1-3 monumentális ereklye a középkor vallási 
Pitömüvészetének. A székesegyház fekvése 

-*ozza a hatást: alatta hatalmas mély- 
nyilik, mindjárt az épület mellett és a 

p'-’ben szeszélyesen csillámlik meg az Aare 
kony vizere.

|A Nydeckkirche 1494-ben épült, az 1570. 
[Dea elpusztult Nydeck birodalmi kastély hü 
Fatájára. A Zytgiogge (Zeitglockenturm) 
röyában a velencei Orologióhoz hasonlóan 

bronz emberalak üti ki az időt két óriási 
Fingon.
puvön érdekessége Svájc szépséges főváro- 
röak az a közel két tucat nyilvános kút, 

j-yek közül kilencet egy 16. századbeli 
,;^eves fribourgi kőfaragó, Hans Geiler ká- 
’ üi- Csupán az ósdi Velencében láthatni a 

kutakhoz hasonló szépségű és művészi 
nPontból értékes kutakat.

A hagyomány
- r. bájos nevezetessége és speciális látvá- 

v a?a a — medve. Nem a város és a kan- 
címerében látható medve, hanem az élő, 

°"'1=as medve, helyesebben: medvék, ame­

lyek az Aarre partján, az t.gynevezett Bären- 
grabenen tanyáznak. A nyílt uccán... A 
medvéket rrónden idegen megnézi, ami termé­
szetes is, hiszen az az idegen, aki nem látta 
a medvéket, az nem látta — Bemet...

A medvék a forgalmas ueca sarkán, bemé- 
lyitett óriási kömedencéjükfoen élnek és a ki­
váncsiak a magasból kedvükre szemlélhetik 
őket. Ezt a sok lusta mackót a kanton költ­
ségén tartják el, amelyet erre a hagyomány 
kötelez. A zahringeni herceg, a város alapí­
tója ugyanis meghagyta, hogy az elejtett 
medve emlékére alapított város köteles örök- 
időkre megőrizni ennek a nevezetes esemény­
nek emlékét — eleven medvékkel... (Akár­

csak Róma a kapitólíumi sassal és farkassal). 
A berni medvék egyébként kitünően szóra­
koztatják a közönséget, bobok ás produkció­
kat mutatnak be e egy darabka sárgarépáért 
eljárják a — medvetáncot is. Közvetlen mel­
lettük pedig a város egyik legforgalmasabb 
útvonalának zajos élete folyik: gépkocsik 
százai rohannak, villamosok dübörögnek, tár­
szekerek gördülnek és lármás gyerekzsivaj 
hangzik az Öröké vidám, egészséges svájci 
gyermekek ajkáról.

Sok szépség halmozódott egybe a svájciak 
érdekes fővárosában. De a természet még kü­
lön is kitett magáéit. Gyönyörű küátás nyílik 
a városból Európa legszebb havasaira, a Ber­
ner Oberland kőmonstrumaira, mint például 
a Jungfrau, a Mönch, az Eiger, az Aleisch- 
horn, a Fmsteraarhom, a Wetterhom és a 
többi hegyóriásra. A természet remekművei 
és az emberi elme alkotásainak csodái talál­
hatók együtt a kis Svájc piciny fővárosában. 
Mindig nehéz szívvel hagyta el az idegen, de 
mindhalálig visszavágyik a csodálatos, gyö­
nyörű emberi közösségbe, a szabadság klasz- 
szikus hazájába.

Fontos intézkedéseket határoztak el 
a prefektusok konferenciáján

Dr. Corloian Tsiarn királyi helytartó elnökölt Szamos-tartomány
prefektusainak konferenciáján

Cluj, július 24. Dr. Tataru Coriolan királyi 
helytartó kedden Szamos-tartomány prefek­
tusainak, polgármestereinek és osztályveze­
tőinek konferenciáján elnökölt.

A prefektusok jelentést tettek megyéik 
helyzetéről; a katonai behivotfcak családjai­
nak segélykiosztásáról, a mezőgazdasági 
munkálatokról, a lakosság gabona, fa és első­
rendű szükségletű anyagellátásáról, az árvíz­
károsultak felsegélyezéséröl, az inkasszálá- 
sokról és a rekvirálásokről,

Tataru királyi helytartó és dr. Victor Hodor 
tartományi főtitkár utasításokat adtak a 
foganatosítandó intézkedésekről és hogy ezek 
az intézkedések egesz 3zaanos tartomány te­
rületén egységesek legyenek.

A megyeprefektusok utasítást kaptak arra, 
hogy toroljanak meg minden, irányú vissza­
élést és hogy azonnal tegyenek jelentést ar­

ról, ha a közérdekű kérdések menete bár­
milyen akadályba ütközne,

Anni a szegényebb vidékek gabonával, fá­
val és elsőrendű szükségletű anyagokkal való 
ellátását illeti, elhatározták, hogy azokon a 
vidékeken, ahol a szükség nagyobb arányokat 
ölt, a prefekturák égisze alatt müu 
tási központokat létesítenek. Ilyen központo­
kat teremtenek Rácátáu-ban a móc lakosság 
számára, Naszód hegyes vidékén, Márama- 
rosban és esetleg a Szamosmegyéöen lévő 
Lápus környékén. Tehát a gabonában szegé­
nyebb vidékeken.

Ezenkívül intézkedéseket foganatosítottak 
még a faellátás, az árvizpusztitotfca házak 
újjáépítése és az utak kijavítása ügyében is. 
Az osztályvezetők pedig különböző javaslato­
kat tettek a közigazgatási munkálatok zavar­
talan lebonyolítása érdekében.

PÉNTEKEN NAGY PREMIER!leled Wmm
Magasság 3200 méter

Teljesen uj témájú, rendkívüli rendezésű, eseményekben gazdag film, művészies ki­
dolgozással, melynek cselekménye 3200 méter magas hegyek között játszódik le. Főszere­

pekben a fiatal francia művészgárda legjobbjai.

Ma utoljára: A HÁROM RITZ FIVÉR vígjáték remeke: A VÍG LOVASOK.

Száznyolcvan ügyvéd el­
helyezési kér

A beszarábiaí ügyvédek emlékirata a kormányhoz
Bucuresti, julius 24. A beszarábiai me­

nekült ügyvédek bizottsága emlékiratot 
juttatott el a kormányhoz, valamint a fő­
városi bank és iparvállalatok igazgatósá­
gaihoz, amelyben feltárják nehéz helyze­
tüket és javaslatokat tesznek elhelyezé­
sükre vona.tkozólag. Az emlékiratban töb­
bek között ezeket írják:

„Felhívásunkkal nem az a célunk, hegy 
egy meg nem érdemelt és átmeneti magán- 
támogatást kolduljunk. Reméljük, hogy 
önök meg fogják érteni, miszerint a mi 
helyzetünk az állami és a nemzeti szolida­
ritás kérdése, amely alól az önök intézmé­
nye sem képezhet kivételt arra való hivat­
kozással, hogy az összes helyek már be 
vannak töltve. Azt hisszük, hogy nem sza­
bad elhanyagolni a szellemiséget, amelynek 
mi, ügyvédek, szerves részét képezzük. Ne 
feledjék el, hogy a mi tartományunkat ma­
gasabb nemzeti érdekből adták át, hogy 
megmentsék a katasztrófától az ország 
többi részeit és ezzel az átadással szükség­
szerűen feláldozták életpályánkat és va­
gyonúnkat és igazságtalanság lenne, ha 
azok, akiket megkimélődtek a bennünket 
ért szerencsétlenségtől, nem vennék ki ré­
szüket a mi támogatásunkból. A megmen­
tett vagyonuk egy részével.

Abban a meggyőződésben fordulunk 
most önökhöz, hogy bármilyen anyagi ál­
dozat, amelyet most egy magánvállalat 
hoz, jelentéktelen az idők követelményei­
vel, vagy azzal a katasztrófával szemben, 
amelyet elszenvedhettek volna a mi áldo­
zatunk nélkül, akik mindent feláldoztunk, 
mert ezt kérte tőlünk a Haza, igy rendelte

Isten és a nemzet magasabbrendü érdeke. 
De megengedhető volna-e, hogy egyesek el 
pusztuljanak a nemzet érdekeiért és kol­
dulni kényszerüljenek, mások pedig az ösz- 
szes előnyeit élvezzék egy olyan áldozat­
nak, amelyből nem vették ki részüket, va­
gyis, hogy meggazdagodjanak mások rová­
sára, ami ellentétben áll az észszerüség, az 
emberségesség és a testvériesség elemi kö­
veteléseivel. Ügyünk nagy igazsága kész­
tet bennünket arra, hogy ezzel a felhívás­
sal forduljunk önökhöz.

Éppen ezért a menekült ügyvédek testü­
letének és főleg a 180 beszarábiaí mene­
kült ügyvédnek a megbízásából felkérjük 
önöket, hogy szíveskedjenek az igazgató- 
tanács ülése elé terjeszteni kérésünk elv- 
beni elfogadását és meghatározni azokat 
az állásokat, amelyeket az önök intézeté­
nél, vagy vállalatainál1 az általunk képvi­
seltek részére fenntarthatnak, vagy teremt 
hetnek. Meg vagyunk győződve arról, hogy 
önök nemcsak szószólói, de támogatói is 
lesznek kérésünknek, amiért fogadják elő­
re is köszönetünket és hálánk kifejezését.“

Az emlékiratot számos ügyvéd irta. alá, 
élükön Luca Bránza és Sebastian Teodo- 
rescuval, Kisenev volt polgármesterével.

Szappangyárak közös érdekképviseleti iro­
dája. Bucurestiben „Sapo“ cég alatt megala­
kult a sza-ppangyárak közös érdekképviseleti 
irodája. Az iroda működési köre egyelőre a 
szappangyárak adóügyeinek egységes rende­
zésére és az általános szakmai érdekek vé­
delmére terjed ki. Nyersanyagellátásról to­
vábbra is minden üzem maga gondoskodik.

3. OLDAL

Craioveanu őrnagy, 
a rendőrség uj parancsnokának 

fogadé órái
Cluj, julius 24. Craioveanu Gheorghe 

csendőrőrnagy, a kolozsvári rendőrség uj
parancsnoka, aki — mint azt megírtuk _
néhány nappal ezelőtt vette át hivatalát, 
a nagyközönség tájékoztatása végett az 
alábbiakat közli a lapok utján:

— Tekintettel arra, hogy a rendőrségnek 
naponta felhalmozott munkát kell elvégez­
nie s emiatt igen sokszor úgy az egyes 
ügyosztályokon, mint a rendőrkvesztor :iro 
dájában is túlzsúfoltság mutatkozik, a leg­
helyesebbnek azt a megoldást találom, 
hogy ha jövőben szabályozni fogjuk a rend 
őrkvesztori irodában vaio fogadóórákat. 
Ennek értelmében felkérem a nagyközön­
séget, hogy ha bármilyen panasszal, vagy 
bármilyen fontosabb ügy elintézése végett 
személyesen óhajt felkeresni, úgy a keddi 
és pénteki nap kivételével bármelyik más 
hétköznapokon déli 12 órától fél 2-ig min­
denkit készséggel fogadok. A munka za­
vartalansága miatt azonban kénytelen va­
gyok a fogadóórákat 12 óra előtt, vala­
mint kedden és pénteken egész nap felfüg­
geszteni. Az említett fogadóórákon belül 
természetesen mindenkinek szívesen állók 
rendelkezésére olyan ügyekben, melyek ha­
táskörömbe tartoznak.

Craioveanu esendőrornagynak a rendór- 
kvesztori fogadóórákkal kapcsolatos tájé­
koztató felhívását ezúton közöljük a kö­
zönséggel.

Az áilembizlím^ági hivatal fel­
hívása a Kolozsváron élő 

külföldit khez
A belügyminisztérium 12365—1940. számú 

rendeletének értelmében, amely által az ide­
gen ellenőrzés egységesítését szabályozták, 
felhívjuk mindazon idegen mesterei: és fize­
tett alkalmazottak, valamint azon személyek, 
akik a 4072. számú törvényrendelet keretébe 
tartoznak, a Nansen-utlevéllel rendelkezők és 
a Kolozsvár- város területén tartózkodó len­
gyel menekültek figyelmét, hogy kötelesek 
eleget tenni az alant felsorolt rendelkezések­
nek.

1. Az útlevéllel rendelkező idegen állam­
polgároknak iratukat láttamozással kell el- 
l&tniok, mely arra az időre szól, amig az 
ország területén tartózkodnak. Éneikül az itt 
tartózkodási engedély érvényét veszti

Minden idegen állampolgár, aki tartózko­
dási engedélyének meghosszabbítását akarja, 
kérést nyutjson be legalább 18 nappal tar­
tózkodási engedélyének lejárta előtt. A kér­
vényben az itt tartózkodásra való nyomős 
okokat kell felsorolnia, hogy a belügy­
minisztérium, a rendőrigazgatóság és az 
állambiztonsági hivatal megadja a tovább- 
tartózkodási engedélyt.

2. Azok a személyek, akik a 4072. számú 
törvényrendelet keretébe tartoznak, felszólit- 
tatnak, hogy 48 órán belül jelentkezzenek a 
Nemzeti Bankban és fizessék be az 1939-es 
évre szóló szabott bélyegilletéket és azole 
akik eddig még nem fizették be ás nem mu­
tatták be irataikat, tegyék le ezeket a Nem­
zeti Bank nyugtájával egyetemben, hogy sze­
mélyazonossági iratuk iránti kérésüket meg­
oldják. A személyazonossággal rendelkezők 
pedig fizessék be az 1940. évre szóló szabás 
lyozott bélyegilletéket, mellyel egyetemben 
jelentkezzenek a kolozsvári rendörkvesztura 
állambiztonsági hivatalában, hogy megkap­
hassák az ez évre szóló láttamozási, mely 
nélkül a kametek érvénytelenek.

3. A Nansen-utlevéllel rendelkezőket !S 
felszólítjuk, hogy fizessék be a Nemzeti 
Bankhoz a szabályozott bélyegilletéket, be­
mutatván ezután a nyugtát 240 lej kíséreté* 
bee, mely összeg a népszövetségi bélveg árát 
képviseli és a Nansen-utlevelüket, hogy a 
láttamozás megtörténhessék.

4. A lengyel menekültek e közlemény 
megjelenése után 48 órán belül jelentkezni 
kötelesek.

5. Felhivják mindazon személyek figyel­
mét, akiket e közlemény érint, hogy kötele­
sek lakásváltoztatásukat azonnal közölni az 
állambiztonsági hivatal idegeneket ellenőrző 
szekciójánál, hogy a megfelelő változások az 
iratokban eszközölhetők legyenek. Ugyancsak 
értesíteni kell a bejelentöhivatalt, valamint 
az ingatlankönyvecskét kezelő ügyosztályt to.

Mindazok, akik nem tartják be e törvényes 
rendelkezésieket, bíróság elé állítják, majd 
az idegeneket kiutasítják az országból.

A személyazonossággal és Nansen-utlevél­
lel rendelkezőknek pedig érvénytelenítik ira­
taikat és kényszeriakhelyet jelölnek ki szá­
mukra.

A fenti közleményt dr Horvat Iosif kvesz- 
tor és az áll am biztonsági hivatal főnöke Ír­
ták alá.
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HÍREK
Nunkakihallgatások

Őfelségénél
Buauresti, Julius 24. (Rador.) A királyi 

udvar marsaUi hivatalának jelentése sze­
rint Őfelsége Julius 23-án munkakihallga­
táson fogadta Stan Ghitescu munkaügyi 
minisztert, dr. V. Gomoiu egészségügyi 
miniszter és Priboianu hadfelszerelésügyi 
minisztert. Délután a király Pop Valér 
volt minisztert és Eugen Filottit, Románia 
szófiai követét fogadta kihallgatáson.

— A közönség figyelmébe! Ne pazarold 
és ne dobd el a kenyeret, ne pazarold az élel­
miszereket. Takarékoskodj magadnak és te­
gyél jótettet a hazádért.

— öngyilkosságot követett el a Budapesti 
Téglagyárak elnöke. Budapestről jelentik: 
Újlaki Müller Pál, a Budapesti Téglagyárak 
Egyesületének elnöke, tegnap öngyilkosságot 
követett el és meghalt.

— Három japánt letartóztattak a szovjet 
hatóságok. Tokióból jelentik: Három japán 
halászt letartóztattak és az ország belsejébe 
szállítottak a szovjet hatóságok. A japán 
kormány bejelentette tiltakozását.

— Macsek jugoszláv helyettes miniszter 
ünneplése. Zágrábból jelentik: Nagy ünnep­
ségek voltak Zágrábban Macsek dr. helyettes 
miniszterelnök és a horvát nép vezére szüle­
tésnapja alkalmából. Zágráb uccáin mintegy 
2 órán át tartott a horvát nemzeti szerveze­
tek tisztelgő felvonulása Macsek dr. előtt. 
Vasárnap délután Macsek több horvátországi 
faluban tett látogatást, ahol mindenütt kitörő 
lelkesedéssel fogadták. Az egész horvát sajtó 
Macsek dr. méltatásának szenteli hasábjait.

— Játékközben agyonlőtte barátját. A 
zsombolyai szikvizgyárban megdöbbentő 
szerencsétlenség történt. Liptai György 19 
éves munkás és Focht András tanonfiu 
revolverrel játszott. Liptai kezében a re­
volver váratlanul elsült és Focht vérző fej­
jel zuhant a földre. A szerencsétlen tanonc 
fiun már nem lehetett segíteni, néhány 
perc alatt kiszenvedett. Liptait gondatlan­
ságból okozott emberölés címén a csendőr­
ség őrizetbe vette.

— Érdekes kiállítás Amerikában. New- 
vorkból jelentik: Amerikában érdekes pénz- 
kiállitást rendeztek, amely rendkívül: nagy 
látogatottságnak örvend. Körülbelül 30.000 
különböző pénzdarab került itt bemutatásra 
a világ minden részéből és mintegy 5000 évig 
visszamenőleg mutatják be az ember életét 
a földön. A legkülönbözőbb pénznemeket le­
het itt látni. Régi görög pénzeket a római 
cézárok idejéből, Amerika különböző idősza­
kából származó pénznemeket, ércpénzeket és 
bankjegyeket. Vannak itt hires amerikaiak, 
Washington. Lincoln, Roosevelt által aláirt 
csekkek. A legérdekesebb pénzdarabokat 
kétségtelenül az úgynevezett pénzkülönleges­
ségek képviselik. Lehet itt látni tealevelek­
ből készült pénzt Tibetböl, selyemből készült 
pénzt Mongoliából és túróból készült pénzt 
Kínából. Itt látható továbbá a világ eddigi 
legnagyob pénzdarabja, amely a 17. század­
ban Svédországban rézből készült és 3 tanéi­
ért ékü. A pénzdarab 15 kilogram súlyú, 60 
centiméter vastagságú és 30 centiméter szé­
lességű.

— Féltékenységi dráma Nagyvárad kö­
zelében. A nagyváradi ügyészség "bejelen­
tést kapott, hogy Belényessonkulyos falu­
ban halva találták a 34 éves Todorás Má­
riát, akinek karján szúrásból eredő seb 
volt látható. A szomszédok elbeszélték,

ogy Todoras Mária barátságot folytatott 
egy legénnyel, aki házasságot ígért egy 
Jane Floare nevű leánynak. A leány és 
Todoras Mária között feszült volt a vi­
szony, mert az idősebb vetélytársnő nem 
akart lemondani. Hétfőn éjszaka, amint 
aztán a nyomozás során kiderült, Jane 
Floare belopózott Todoras Mária lakásába 
s amikor az aludt, a nála levő késsel meg­
szűrt a. Ezután dulakodás keletkezett köz­
tük, amig végül is a vetélytársnő halva 
maradt a helyszínen. Necsulescu vezető 
ügyész és dr. Berariu törvényszéki orvos 
a helyszínre utaztak. Jane FIoaret letar­
tóztatták.

— Elutasította ,a vádtanács az Oficiul 
Román de Turism igazgatójának fellebbezé­
sét. Bucurestiből ejlentik: A vádtanács teg­
nap elutasította Lazar Lazarovolci-nakJ, az 
Oficiul Román de Turism igazgatójának fel­
lebbezését, aki ilyenformán továbbra is le­
tartóztatásban marad. Mint ismeretes, Laza- 
rovici ellen deviza- és nemesfémcsempészés a 
vád.

Ili munkarendszer! léptetett életbe
a kormány

Az aj rendelet a munkaidő meghosszabbításáról 
és a sztrájkok betiltásáról intézkedik

engedi az uj rendszer a női munkások éj­
jeli dolgoztatását, de csak külön bizottság 
felhatalmazásával. Az uj rendszer meg­
tiltja a sztrájkot és rendszabály ózza a 
munkások és magántisztviselők szabadság- 
idejét.

Bucuresti, Julius 24. (Rador). A Hivata­
los Lap mai száma uj rendeletet közöl uj 
munkarendszer bevezetéséről. A napi 8 és 
heti 48 órás munkaidőre vonatkozó rende­
leteket felfüggesztik, tehát ezen az idő­
határon túlmenően is lehet dolgozni. Meg-

__ Tüzet okozott a gyufával játszadozó
gyermek. Az aradi csendőrségnek jelentet­
ték, hogy a város határában kisebb tűz 
pusztított. A tüzet Cornea Savare nevű 
szolgáló jelentette az egyik őrsnek. Kide­
rült, hogy Sferlea loan házának udvarán 
felhalmozott széna gyulladt meg oly mó­
don, hogy 5 éves gyermeke gyufával ját­
szadozott. A tűz elharapódzott és a ház te­
tőzete is lángralobbant, de kétórai megfe­
szített munkával sikerült eloltani. A kár 
jelentős.

— Póthitelt kér a város a felemelt tiszt­
viselői fizetések folyósitüsárai. ; Megértük, 
hogy Kolozsvár város tisztviselőit pénzügy- 
miniszteri rendelettel az első fizetési osztály­
ba sorozták be és a jövő hónaptól kezdve a 
kolozsvári köztisztviselők a bucuresti tiszt­
viselőkkel egyenrangú fizetést fognak kap­
ni. Ez a helyzet természetesen felborítja & 
tisztviselők eddigi költségvetési keretét. 
Hogy az előléptetéssel járó fizetési különbö­
zeiét folyósítani lehessen, a város vezetősége 
póthitel nyitására kér engedélyt a királyi 
helytartóságtól.

—- Két év alatt 800 ezer leit nyert egyet­
len embertől egy hamiskártyás. Bucuresti­
ből jelentik: Mint a „Romania“ című lap írja, 
az ilfovi törvényszék vizsgálóbirósága végle­
ges vádinditványt emelt Stan Bulgaru bucu- 
restii kávéháztulajdonos, Stojan Stefan ci­
pész, Torna Gh. Ionescu kárpitos, Alexandra 
Lazarescu és Culea Nicolae kereskedő ellen. 
A kávéháztulajdonos ellen az a vád, hogy egy 
Tanase Cociu nevű bucuresti férfit időről- 
időre becsalt kávéházába s ott — összejátsz­
va bűntársaival — két év leforgása alatt — 
nyolcszázezer leit „nyert“ kártyán Cociutól.

— Ló nadrágban. Joseph Pyan newyorki 
közlekedési rendőr elővezette Lorenzo Lopo- 
palo házaló zöldségárust, mert a kocsijába 
fogott lovacska első lábai nadrágba voltak 
bujtatva. Lopopalo felháborodottan tiltako­

zott a rendőrbiró előtt minden gyanisitás el­
len, hangoztatva, hogy gyermekeire is nadrá­
got húz, tehát a lovacska felruházása is csak 
atyai szeretetének jele lehet. A bíró állatkín­
zás miatt 40.000 lejnek megfelelő pénzbírság­
ra Ítélte a zöldségárust, miután kiderült, 
hogy az atyai szeretet jelei súlyos sebeket ta­
kartak a ló lábain.

legfrissebb eseményekkel.

— Göring válasza az Országőrparancsnok
táviratára. Bucurestiből jelentik: Herman
Göring, a német birodalom légügyi marsallja 
válaszolva az Országőrszervezet parancsno­
kának, megköszönte a Németországban léte­
sített legmagasabb méltóság elnyerése alkal­
mából hozzáintézett üdvözlő táviratát.

— Marosvásárhelyi kereskedő esete a ko­
lozsvári zsebtolvajjal. Veszedelmes zsebtol­
vajt tett ártalmatlanná a helybeli rendőrség. 
Friedmann Márton marosvásárhelyi keres­
kedő néhány nappal ezelőtt leszáilva az autó­
buszról, a gépkocsi állomáson a nála levő 
többezer lej értékű zsebtükröt tartalmazó 
csomagját Mendelovics Hermann autobusz- 
állomási hordárnak adta át néhány órai meg­
őrzés végett. A hordán a rábízott csomagot 
azután az egyik óvári üzlet pincéjében he­
lyezte el. Este azonban, amikor a csomagot 
át kellett volna adnia megbízójának, leg­
nagyobb megdöbbenésére állapította meg, 
hogy a podgy ász ismeretlen körülmények kö­
zött eltűnt a pincéből. A károsultak feljelen­
tésére bevezetett nyomozás sikeres eredmény­
nyel is végződött: a tükörtolvajt tegnap este 
letartóztatták Glück József fiatal kolozsvári 
iparos személyében. A zsákmányt pedig az 
egyik hivatásos orgazda lakásán találták 
meg. A nyomozást Glück József bünlajstro- 
mának összeállítása érdekében tovább foly­
tatják.

— Kitüntetés. Dr Neumann Vilmos, a nagy­
szebeni őrt. zsidó hitközség alelnöke, a had­
felszerelési kölcsön sikere érdekében kifejtett 
eredményes munkájáért a „Medállá Centena- 
rului Regele Carol I“ érdemrenddel lett kitün­
tetve. E közmegbecsülésben álló zsidó közéleti 
férfiú mellét már négy román kitüntetés 
díszíti.

— Eljegyzés. Schönberger Olga Satu-Maré 
és Klärmann Dezső Oradea jegyesek. Minden 
külön értesítés helyett.

— Igazolást kell nyújtani a kiürített terü­
letekről elszállított állami javakról. Bucures-
tiböl jelentik: A belügyminiszter felszólította 
a kiürített területekről eltávozott összes pre­
fektusokat és polgármestereket, hogy julius 
29-én jelentkezzenek a minisztériumban és 
számoljanak be arról, hogyan történt az ál­
lam javainak elszállítása. A prefekturák és 
polgármesteri hivatalok gépjármüveit julius 
28-áig nyugta ellenében be kell szolgáltatni.

— Meghalt a napszurásvól egy váradi 
borbély. Tegnap a mentőket a városi olaszi 
barakhoz hívták, ahol Molnár János 65 éves, 
volt borbély, a napszámos munkákat végez­
te. Molnár hirtelen rosszul lett, elvesztette 
eszméletét, a mentőautóban meghalt. Megál­
lapították, hogy a halál oka minden valószí­
nűség szerint napszurás volt.

hadsereg felszerelése
érdekében

A hadseregnek sok pénzre van szüksége. Jegyezzetek tehát hadsereg- 
felszerelési pénztárjegyeket (honokat), amelyek minden nap a hivatalos 
órák alatt a nagybankoknál, valamint a pénzügyigazgatóságnál jegyezhetők, 
ahol az ehhez szükséges űrlapok (blanketták) is kaphatók.

Ezek a kötvények a legkedvezőbb feltételű állampapírok, mivel Jj.5 szá­
zalékkal kamatoznák. Jegyezhető három, vagy ötéves lejáratú bon, ahogyan 
a jegyzőfél akarja. Hat hónap múlva az állam a jegyzett összeg egyötödét 
(húsz százalékát) visszafizeti, mig a három, vagy ötéves határidő lejárta 
után az egész összeget.

Hat hónap múlva az esedékes 20 százalékos részlettel és a szelvény ösz- 
szegével adó fizethető az államnak, tartománynak, vagy a községnek.

Akinek a lejárat előtt pénzre van szüksége, a Banca Nationalatől a név­
érték 70 százalékának megfelelő lonibardkölcsönt kaphat bonjaira, ugyan­
ilyen kamat mellett.

Minden román állampolgár, aki az ország érdekét szivén viseli, köteles 
pénzével elősegíteni a hadsereg felszerelését.

tini meeve prefektusa 
NÄHME Mtscn ezredes

99 A vonósnégyes“

CSÜ

A Frankfurter Zeitung gúnyos hang0!l : 
foglalkozik Svédországgal:

„Egy évvel ezelőtt — Írja a lap —. ^ 
kor szikkadt nyár lepte el Skandináviát 
amikor béke volt és senki sem hitt a békéi 
ben — Skandináviában teljes erővei ját. 
szott a vonósnégyes, az északi közőssfe 
vonósnégyese. Négy tagja volt: Svédor- 
szág, első hegedűs, Finnország volt a cse!- 
lós, a brácsát, amely ritkán és önállóan 
szólt, Norvégia képviselte. A második he 
gedüs, amely legkevésbé fényes és legke-1 
vésbé közkedvelt, Dánia volt. SohaseJ 
könnyű teljes akkordra szert tenni, egvl 
:vartettben, mindegyik hangszer egyéni- 

ségét meg kell őrizni, mégis egységbe kel! 
olvasztani. A politikában az ilyen aikkonj 
még nehezebb, mint a kamarazenekarban, 
A skandináv kvartettben is disszonanciái 
voltak észlelhetők, különösen amikor 
második hegedűs, Dánia kijelentette, hogv 
nem akar Svédország pórázán maradni

A tavasz meghozta a kvartett felcsztá| 
sát. A négy zenész más-más plattformon 
A csellista függetlenül, de súlyosan sebei 
sült, a másodhegedűs, ur saját házában | 
de nagy déli szomszédja baráti szeménét 
oiliantása alatt, a brácsás is sebesült és 
nem rendelkezhet saját sorsa felett. Csak 
az első hegedűs maradt ép és érintetlen, d»| 
mélyen megrázkódtatva. Svédország nagy­
hatalomnak képzelte magát. Ezt igy for- 
mulázta meg a kultuszminiszter május el­
sején: „Összehúztuk magunkat, mint egy 
sündísznó és tüskénkkel szúrni fogunk 
minden irányiban.“ De Stockholmban mé; 
mindig reménykednek a kvartett feltáma­
dásában. Vájjon nem értették ott meg, 
hogy azok a vonósok, akik nem gyakorol­
nak állandóan, elvesztik virtuozitásukat 
Vájjon a sündisznó politika helyett nem 
jobb lenne-e hegedűsnek egy nagyobb ze­
nekarba belépni ?

Szerkesztői üzenetek
Mandula Lázár. Inzestrarea kötvényét 

az eddigi sorsolások egyikén sem húzták 
ki- * $

mrunon
Nachdem ich unbemittelt bin, ist es nur 

nicht gegönnt, die aufopfernde, acht W-x*eS 
lang dauernde ärztliche Behandlung meiner 
Frau mit Materiellem zu honorieren, spreche 
ich hiermit meinen tiefsten Dank dem 
Juedischen Spital Cluj für die besonders 
humane Behandlung aus. Dieser hoechst 
musterhaften, mit voller Hingabe, mit Leib 
und Seele, erfolgte Pflege ist es zuzuschreiben 
dass meine Frau aus ihrem hoffnungslosen 
Krankheitszustande heute auf dem Wege de: 
Besserung gelangte.

Mayer Salamon
Beamter der Dejer Jued, Kultusgemeindej

•) E rovatban közöltökért nem ttäü&2 fele­
lősséget sem a szerkesztőség, sem a kiadóhi­
vatal.

RÁDIÓ MŰSOR
Csütörtök, julius 25.

Bucuresti. 6.45: Hírek. 13: Időjelzés, kul­
turális hírek és közlemények. 13JL5: Petries 
Mohod zenekarai ipmán zen^számokat ját­
szik. 14: Hírek. 14.30: Petrioa Motoi zene 
kara. 15: Közlemények. 19.50: Hírek magy^ 
nyelven. 20: Időjelzés, maja előadás. 2035 
Hanglemezek. 20.40: Hírek. 21: Bach eme­
zek. 22: Hírek, sporthírek. 22.20: fflrá 
22.40—23.30: Válogatott Bach lemezek.

Budapest I. 7.40: Torna, hírek, hangtól 
zek. 11: Hírek. 13.10: Zongorahangversenj 
13.40: Hírek. 13.55: Énekszámok. 14.30: Ze­
nekari hangverseny. 15.30: Hírek. 17.45" 
rek. 18.15: Cigányzene. 19: Előadás. 19& 
Szórakoztató zene. 20.15: Hírek. 21.1Q: 
kari hangverseny. 22.40: Hírek. 233-0: 
gányzene. 24: Hírek. 0.25: Tánclemez®1 
1.05: Hírek.

— Maróczi: A modem sakk uj vezerhőn* 
ve fve 216 lej, diszkötés 285 lej (legújabb 
adás). Dr. Lechner: Az építőművészet, 
képpel, diszköt. 297 lej Lepagenál Kvár. 
tán utánvéttel. Kérjen jegyzéket.

flog:

Kétségtej 
sebb embeif 
xnok törté 
hogy han
ságot.
hogy ólei 
betegség 
korában 
állam sze^ 
szerű, jele 
jósoltak 
férfit egy 
lizis támad 
csodálatos | 
veit lelki 
ről szóló 
le a beteg!

Amit a.: 
annak mi 
még ha hl 
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venedik él| 
egészséges 
rulményekj 
getén hirtí 
felé teljes! 
volt, hogy| 
kozni ezze 
Amikor a j 
baráti köt 
férfi megjl 
kedésre 
csatlakoz!

Az egyel 
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diagnózist,! 
de mindj áj 
egy felnői 
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hogy

ismétc 
dotta 
az o.y 
pes.
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iyes“ I Betegségen keresztül érkezett 
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Hogyan győzte le a felnőtt ember a „gyermekbetegséget"
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tek.

Kétségtelen, hogy ma a világ legérdeke- 
sebb embere Roosevelt, aki az Egyesült Álla­
mok történetében először indul küzdelembe, 
bogy harmadszor is elnyerje az elnöki méltó- 
á4g0t. Csak kevesen tudják RooseveJtröl, 
tiogy életútját tulajdonképpen egy nagy, 
betegség döntötte el, amelyen negyven éves 
korában esett át. Roosevelt ekkor Albany- 
átiam szenátora volt, alapjában véve egy­
szerű, jelentéktelen ember, akinek nem is 
jósoltak különösebb jövőt. A negyven éves 
férfit egy különös betegség, a gyermekpara- 
üzis támadta meg. Ez a betegség aztán, egész 
csodálatos metamorfózist idézett elő Roose­
velt lelki alkatában. Emil Ludwig Roosevelt- 
ről szóló életrajzában a következőképpen Írja 
le a betegség lefolyását és hatásait:

Egy betegség és egy barát

Amit az emberek véletlennek nevezneu 
annak mindig jelentés oka és háttere van, 
még ha hirtelen megbetegedés formájában 
kétszeresen értelmetlennek tűnik is fel. Negy­
venedik életévében Roosevelt, a világ leg­
egészségesebb embere, a legszerencsésebb kö­
rülmények közepette, ifjúságának boldog szi­
getén hirtelen arra eszmélt, hogy csípőtől le­
felé teljesen megbénult. A kérdés most az 
volt, hogy természete miképpen fog megbir­
kózni ezzel az első súlyos megpróbáltatással. 
Amikor a szerencse fia összeroskadt, nagy 
baráti köre volt, de csak egy barátja. Egy 
férfi megjelenése, aki a tüneményes felemel­
kedésre kiszemelt emberhez segítő társként 
csatlakozik, az efféle drámában éppoly jelen­

tős, mint egy sikerült házasság. A szerencse 
ezt az embert is odavezérelte védencéhez. Ez 
az ember egy Louis Howe nevű újságíró volt. 
Hogy Howe mikor látta meg Rooseveltben azt 
az embert, akit az ö romantikus és lemondó 
lelke méltónak tartott az odaadó érzésekre, 
nem tudjuk, annyi bizonyos, kettőjük között 
oly korán fejlődött ki barátság, hogy Roose­
velt magával vitte a nálánál idősebb Howet 
mint titkárt a tengerészeti hivatalba, ahol 
hét éven át dolgoztak együtt.

A betegség hire nyomban odaszőlitotta 
Howet arra a szigetre, ahol Roosevelt tartóz­
kodott s mikor az eset súlyosságát felismerte, 
gondolkodás nélkül felmondotta kitűnő állá­
sát, amelyet időközben elfoglalt. Howe ak­
kor még nem is sejtette, hogy életének hátra­
lévő részében többé nem fog elmozdulni a 
rokkant ember oldala mellől, tizenhárom éven 
át. Első dolga volt, hogy mint tapasztalt új­
ságíró félrevezesse a sajtót s csupán egysze­
rű meghűlésről beszéljen, mert tudta, hogy a 
gyermekparalizis szó akkoriban valami elme­
bajt juttatott az emberek eszébe és ez örökre 
tönkretette volna barátja nevét. Az első orvos 
egyáltalán nem tudta mire vélni a dolgot, a 
második csupán bénulást állapított meg, a 
harmadik azonban — idegspecialista — rend­
kívül sötéten látta a helyzetet. Amit az or­
vos, a család és a barát maguk előtt láttak, 
egyenesen lesújtó volt: testének egész alsó 
fele, de eleinte mindkét karja is béna volt. 
Hogy soha többé nem lesz képes a járásra, 
ezt valamennyien szentül hitték

Felnőtt ember le kell, hogy győzzön 
egy „gyermekbetegséget“

Az egyetlen, aki nem akarta elhinni, maga 
a beteg volt. Pedig nem is titkoltak előtte a 
diagnózist, mert kicsikarta a környezetétől, 
de mindjárt kijelentette: „Nevetséges, hogy 
egy felnőtt ember ne tudjon legyőzni egy 
gyermekbetegséget“.

E nagyszerű szavakkal lép Franklin Roose­
velt a világtörténelembe. Mert mennyi ener­
gia és türelem szól belőlük s ahogy a felis­
mert igazságot megvalósítva, elhatározását 
tetté érlelte, az első s egyben legnagyobb pél­
dája tetterejének, mely évtizedekkel késöbo 
történelmi erőként fog hatni. Itt van a nagy 
választóvonal Roosevelt életében, az a pilla­
nat, amikor alakja a tömeg fö'é nőtt.

Feleség és barát szövetsége

Felesége és barátja, meglátva benne a 
bátorságnak ily újjáéledését, szövetkeztek, 
hogy ezen az utón tovább ösztönözzék öt.

— Itt csak a naponta, sör óránként meg­
ismételt szívós küzdelem segíthet, — mon­
dotta Howenak az orvos, — üe nagyon ritka 
az o.yan beteg, aki ekkora erőkifejtésre ké­
pes.

.Amikor Howe továbbadta barátjának e sza­
vakat, Roosevelt ezt felelte:

— All right. Mikor kezdődik a kúra? Mi 
a tennivalóm ?.

Elszállítása a szigetről a hajóra s onnan a 
oewyorki kórházba, csak hordágyon volt le­
hetséges s még hozzá, a sajtó megtéveszté­
sére, kerülő utón, úgy, hogy az újságírók a 
beteget csak a hajóállomáson látták, ülve, 
cigarettázva és nevetgélve. Aztán az ágyban- 
fekvés hosszú hónapjai következtek. Emberi 
•szükségszerűség volt, hogy a fehér kórterem 
csendjében ez az erős lélek is elboruljon s 
hogy egy nagy áttekintő pillantással össze­
foglalja sorsát.

Milyen szörnyűség történt vele. A férfi, 
aki negyvenedik életévében még ifjúnak érez­
hette magát, viruló egészségben és rugalmas­
ságban, most hanyatfekszik egy kórházi 
ágyon, mozdulatlan tagokkal, mégcsak egy 
lábujját sem tudja mozdítani. A Gondviselés 
tehát úgy akarja, hogy soha többé ne táncol­
hasson át féléjszakákat csinos asszonyokkal, 
sőt még az elejtett zsebkendőjüket se emel­
hesse fel s hogy soha többé meg ne mászhas-

az Alpokat s életében egyetlen tavaszi na- 
P°a se tolonghasson a lóversenypálya nyer­
gek) helyének forgatagában.

A sors épp a legmozgékonyabb s egyben 
legvidámabb embert szemelte ki, hogy sze­
riont mozdulatlanságra kárhoztassa.

Akaraterő és hit

A sürü viharfelhőkből csak egy menekülés 
v°ft, ez is csak az ö számára, s csak akkor, 
ha veleszületett életerejének lendülete és ki­
irtása erősebbnek bizonyul, mint minden 
,lf>gUcus következtetés és orvosi tapasztalás a

betegségről, amely megtámadta. Mint az or­
vos is mondotta, sok függött a saját akarat­
erejétől, de még több az elkényesztetett em­
ber meggyőződésétől, hogy vele nem történ­
hetik baj, hogy ő, a szerencse fia, sebezhe- 
tetlen, Csak teljesen antitragikus természet 
oldhatta meg a lélek belső erejével ezt a tra­
gikus összeütközést.

Es sikerült. Életkedve a lélek erejével emel­
kedett ki a börtönből, ahová teste volt szám­
űzve. Roosevelt feltette magában, hogy visz- 
szahóditja az életet. Mint ahogy egy legyő­
zött nép nemcsak a revánzs, hanem három­
szoros hódításra is érez hivatottságot, épp­
úgy ez a béna férfi is keményen elhatározta, 
hogy most fogja istenigazában megmutatni 
erejét. Az egész életet újból kell kezdeni. 
Már maga az elhatározás ígéret volt a gyó­
gyulásra, s a gyógyulásból ismeretlen erőket 
akart meríteni.

Ám a gyógyulás csak nehezen akart meg­
indulni. A kórházból városi lakására került 
és módszeresen próbálta feléleszteni béna 
tagjait, órákhosszat, naponta, oly türelem­
mel, mely bámulatba ejtette környezetét. Or­
vosi szempontból az a főkérdés, hogy az első 
roham túl súlyos volt-e? Ha nem, úgy az ak­
koriban elterjedt elmélet szerint az izmok 
mozgási gyakorlata javulást hozhat. Jó ter­
mészet lévén, megörült a javulás legcseké­
lyebb jelének is s minthogy az első megren­
dülésen már túl volt, az egészet valami nagy 
fogadásnak kezdte tekinteni, amelyet a go­
nosz szellemek ellen kell megnyernie. Gyak­
ran olyan nagy fájdalma volt, hogy r.em tu­
dott aludni s Howe féléjszakákon át olvasott 
fel neki.

Az idő ajándéka

Roosevelt betegsége alatt megismerte az 
idő értékét s megismerte a szórakoztató tár­
saság értéktelenségét, melyben azelőtt idejét 
pazarolta. Most, hogy szobájához volt kötve, 
az eddig eltékozolt időt arra fordította, hogy 
tanulmányozza mindama dolgokat, amelyek 
eddig hiányoztak tudattárából. S ha a cselek­
vésben és gyakorlatiakban kiváló embert a 
gondviselés arra szemelte ki, hogy a nem­
zetnek vezért neveljen belőle, találhatott 
volna-e ki jobbat, minthogy egy ideig ágyá­
hoz és szobájához láncolja s igy utólag mó­
dot adjon neki némi elméleti alap pótlására, 
amelyre korábbi szétforgácsolt élete nem ta­
nította meg. Rooseveltnél is olyanformán 
volt ez, mint Edisonnál, aki agg korában el­
mondta nekem, milyen sokat köszönhet sü­
ketségének, mert társaságban, hosszadalmas 
és céltalan terefere közepette nyugodtan el­
gondolkozhatott a maga tervein, mintha 
csak egyedül lett volna.

A warmspriagi próba
Közben azonban a bénulás sehogysem 

akart javulni. Ekkor egy ismert newvorki 
emberbarát megmutatta neki egy fiatal mér­

nök levelét, alá ugyanebben a bénulásban 
szenvedett s az egyik georgiai melegvizfor- 
rásban oly jelentős gyógyulást talált, hogy 
most egész tűrhetően tud bottal járni. Ott ő 
is fűződhetne, mert a csaknem testhöméz- 
sékletü víziben nem merülhet el s igy lábiz­
mait sokkal könnyebben és erőteljesebbe n 
gyakorolhatná az úszással. Kiszámították, 
hogy ebben a vízben tízszer, vagy huszszor- 
annyi testmozdulatot végezhet, mint a levegő 
atmoszférikus nyomása alatt.

Roosevelt nyomban elhatározta, hogy meg­
próbálkozik Warmspringgel — igy hívták a 
georgiai fürdőhelyet — hisz amugyis a kísér­
letezés embere. A forrásvíz, amelyet most 
felkeresett, sziklából fakadt és 90 Fahrenheit 
fok hőmérsékletű. Az emberek régóta gyógy­
forrásnak tartották, anélkül, hogy valaha is 
komolyan használták volna. Naponta néhány 
órai úszás ebben a vízben, jobban megpuhi- 
totta Roosevelt lábszárait, mint a három tel­
jes éven át folytatott szárazföldi mozgásgya­
korlatok. Roosevelt most már tudta, hogy a 
viz, amely ellene volt gyermekkora óta, a víz 
fogja öt meggyógyítani. Amint a gyógyulás 
útjára lépett, amint az úszás közben felvett 
fényképei a lapokban megjelentek, más bete­
gek is odaözönlöttek, s Roosevelt a maga 
tetterös természetével, az egészet egyszeri­
ben szociális feladatként karolta fel. Egy ta­
pasztalás továbbadása, a tudás népszerűsítése 
amugyis amerikai stilus. Itt mindez mélyebb 
következtetése volt egy mélyebb kedélyhan­
gulatnak. Egy félig meggyógyult ember há­
lája, aki a neki jutott jótéteményt közkincs- 
csé akarja termi, hogy méltónak mutatkoz­
zék a gondviselés kegyelmére.

A Kis Fehér Háztól a Nagy Fehér
Házig

Ahogy Roosevelt most a kis fürdőhelyet 
megszervezni, ahogy orvosokról gondoskodik s 
maga is mint szakértő tanácsokkal látja el a 
bénákat, akik bizalommal mennek hozzá;

Az esUuvodon é*t is M teszek, 
CUdd el, Uotyty semmi cosszai

nem teszek. 

Csak eszedbe {uttaiom
méqe$tyszee, 

aukcém, pudecbet* i/aet
csodásáét

Sutfautíd!!!
ahogy uj építkezéseket javasolt, majd 1200 
holdas telket vásárol, befektetve vagyonának 
nagyobbik felét s végül „Georgia Warm- 
spring“-ből altruista alapítványt csinál, 
ahogy száz meg száz szenvedő betegtársa az 
ország minden részéből odatódul, ahol Roose­
velt gyógyulást lelt, mindez előrevetett képe 
és szimbóluma annak, ahová egy évtized múl­
va tettereje és felelősségérzete fogja hajtani 
ezt az embert, aki honfitársainak milliói szá­
mára akarja hozzáférhetővé tenni az élet 
ajándékait.

A betegek és bénák körülrajongták, mint 
valami szentet, akinek gyógyító hatalma van 
s azt a kis fehér házat, amelyet Warmsprig- 
ben építtetett magának, hogy minden évben 
ott tölthessen néhány hónapot, tréfásan 
„Little White House“-nak nevezte: ebben is 
jelképes értelem rejtőzött, amelynek jelenté­
sét csak akkor kezdte felismerni. Aki mind­
ezt végigondolja és teljes odaadással beleéli 
magát, cseppet sem fog csodálkozni, hogy 
Rosevelt a részleges gyógyulás után pillantá­
sát a „Kis Fehér Házról“ a „Nagy Fehér 
Házra“ irányította.

Megfosztják az állampolgárságuktól 
és vagyonuktól az idegen területre 

menekült francia polgárokat
Vichy, Julius 24. (Rador). A Havas iro­

da jelentése szerint kedden este 8 órakor a 
francia kormány minisztertanácsot tar­
tott, amelyen elfogadták azt a törvény- 
javaslatot, amely megfossza áliampolgár- 
ságuktól és elkobozza a vagyonát azoknak 
a franciáknak, akik május 10 és junius 
30-ika között parancs nélkül, vagy meg­
felelő indok hijján elhagyták a francia te­
rületet. Az állampolgárság elvesztését 
kiterjesztik azokra a házastársakra és 
gyermekekre is, akik követték az eltávo­
zottat.

Clermont-Ferrand, Julius 24. (Rador). A

Törvényjavaslat a magyar 
képvkmlöhásban a nemzett 

kisebbségek védelméről
Budapest, Julius 24. (Rador.) A magyar 

távirati ügynökség jelentése szerint Ra- 
docsay igazságügyminiszter törvényterve­
zetet terjesztett be a Magyarországon élő 
nemzetiségek védelméről. A tervezet sze­
rint hat hónapig terjedő fogházzal bün­
tethető, aki megsérti valamely kisebbség 
nemzeti érzését. Ha a sértés nyilvánosan 
történik, a büntetést egy évre lehet fel­
emelni.

Ciano távirata 
Ribbenlrophoz

Berlin, Julius 24. (Rador). A Stefani 
iroda jelentése szerint a német lapok köz­
ük Ciano gróf, Ribbentropp külügyminisz­
terhez intézett táviratát, amely a követ­
kező :

„Elhagyva Németország területét, szívé­
lyes üdvözletemet küldöm s megújítom 
őszinte és baráti köszönetemet a fényes 
vendégszeretetért. Kérem, fejezze ki a 
Vezérnek legmélyebb megelégedésemet, 
hogy résztvehettem a birodalmi gyűlés jú­
lius 19-iki ülésén, amikor nagy vezetőjük 
történelmi szempontból tekintette át a 
német hadsereg dicső győzelmeit s hozá- 
járult a nemzeti szocialista Németországot 
és a fasiszta Olaszországot egyesitő elsza­
kíthatatlan kapcsolatok újabb bebizonyítá­
sához. Ugyanakkor ünnepélyes utalás tör­
tént a világ előtt arra, hogy közös ügyünk 
győzedelmeskedni fog“. L

francia sajtó helyesli azon személyek ál­
lampolgárságának felülvizsgálását, akik 
május hó 10 és junius 30. között elhagy­
ták Franciaországot. A Petit Párisién a 
következőket Írja: A becsületes és lojális 
következőket írja: A becsületes emberek­
nek nincsen mitől tartaniok, Franciaország 
idegengyűlöletre ragadtatni. A Le Jour, az 
Echo de Paris szerint a bűnösöket meg 
kell büntetni.

Párizs, Julius 24. (Rador.) A bankok és 
hitelintézetek megnyitották kapuikat. Elő­
készületek folynak a tőzsde megnyitásá­
ra is.

ÁTTELEPÍTIK A BESZAR ABIAI NEME­
TEKET

Berlin, julius 24. (Rador). Hír szerint né­
met bizotság érkezett Moszkvába, hogy meg­
tárgyalja a beszarábiai németek áttelepítéséi­
nek kérdését. A Dienst auf Deutschland című 
lap szerint körülbelül 75—80 ezer németről 
van szó, akik Tarutíno és Serata városok 
körül 28 faluban laknak és akiket 1814—1842 
években telepítettek le Beszarábiába.,

1
A SZLOVÁK MINISZTERELNÖK ÉS KÜL­
ÜGYMINISZTER NÉMETORSZÁGBA ÉR­

KEZTEK

Berlin, julius 24. (Rador). A Stefani je­
lenti: Tiso szlovák miniszterelnök Tuka kül­
ügyminiszter és Mach propagandaügyi mi­
niszter kíséretében rövid látogatásra Német­
országba érkeztek. Hivatalos körök értesü­
lése szerint a látogatásnak a délkeleteun>paí 
helyzet tisztázása és a béke megszilárdítása 
a célja. A szlovák államférfiak tanácskozá­
saik során főleg gazdasági kérdéseket fog­
nak megtárgyalni.
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6. OLDAL

AZ IDEGEM
(2) Irta: MAX SANIER KIS REGÉNY Fordította: JÁMBOR ERZSEBET

A sziget megmenekült. És a férfiak, a- 
kik a halálos kimerültségtől megdermedt 
embert meleg szobában másodszor is életre 
ébresztették, összeültek, hogy az elmúlt 
veszélyről beszélgessenek. Erősen körül­
falazott gátat kell építeni. A szikla még- 
egyszer nem állja ki a hullámok ostromát 
Amit az emberek éjjel összehordtak, meg­
felelt a rögtönös veszély elhárítására, de 
most fényes nappal nem valami biztató ké­
pet mutat. Még műidig fülükbe csengett 
az idegen rémült kiállítása, amivel a part­
hoz hívta őket. Beszéltek róla. Kétségtele­
nül köszönettel és hálával tartoztak neki. 
Életüket és otthonukat mentette meg. Az 
öreg Krisztián elmesélte, amit az idegen 
múltjáról tudott, megérkezésekor kivalla­
tott belőle, beszélt a levélről, amelyet irt, 
s a hajóval elküldött. Az emberek összenéz 
tek. Szüksége van az idegennek ezekután 
igazolásra ? Nem volna sértés, szégyen, 
származása, múltja után tudakozódni ?

Most hát azt javasolja az öreg Kriszti­
án, vegyék fel a hajótöröttet a sziget kö­
zösségének egyenlő jogú tagjává, adjanak 
neki földet, annyit, amennyire egy életet 
fel leket építeni, minthogy eddig csak meg­
tűrt és gondozott vendégük volt. Fát is 
döntsenek neki ház építésére, ekével, bo­
ronával, cséphadaróval ellátják majd a 
szomszédai. Az öreg Krisztián maga lépte 
ki az ajándékföldet, karóval határát meg­
jelölte. Hat paraszt földjéből hasítottak 
ki egy-egy részt, úgy állt elő az uj birtok. 
Akik pedig a déli part hosszában laktak az 
idegen faszükségletéről és élelméről tar­
toztak gondoskodni az első hónapokra. 
Szerszámjaikat kölcsönözzék neki.

Mindezt pár szóval papírra vetették, a 
parasztok aláírták és dolgukra, mentek.

Az idegen az éjszakát ébren töltötte. 
Erőtlen testét sötétség és csend gyógyí­
totta. Reggel lett és fiatal paraszt vezette 
a iábbadozót Krisztián lakására, ahol az 
előző nap határozatáról szóló okmányt fel­
olvasták előtte, s ünnepélyes kézfogással 
meg is pecsételték. Kivezették, a szántói­
hoz s megmutatták neki a földet, amit 
számára kihasítottak. Hagyta, hogy vi­
gyék, ment mmt valami akarat nélküli 
báb, a parasztok elmesélték később, hogy 
arcizma sem rezdült, mikor az ajándék­
földre tette lábát. Reszkető léptekkel ha­
ladt a sziget közepétől a tengerig. Ott még 
egyszer kezet fogott a parasztokkal. Beszél­
ni nem tudott. Nehézkesen és fáradtan ült 
le egy kőtömbre a parton, s kibámult a 
tengerre. Már nem is látta a többieket. 
Azok halk léptekkel távoztak. Kettő közü­
lük együtt ment az utón r. házak felé, s 
arról beszélgetett, különös, milyen szó ti an, 
milyen szomorú az idegen ott a parton.

De az idegen nem törődött velük. És ha 
a sziget felét nekiadták volna, mit jelent 
az? És ha azt hiszik, hogy megrettent az 
uj élet feladataitól, mit számit? Most már 
tudhatják, hogy az életét is kockára teszi, 
ha a sziget veszélyben forog. Hát nem mu­
tatta meg eléggé, hogy legény a talpán, s 
nem retten meg semmitől? Hogy hallga­
tag ?! Különös ember közöttük is akad elég. 
Nem értik meg, hogy nemcsak öröm nő a 
földből, gond és szenvedés is fakad a lép­
tek nyomán, nem értik, mert egyikük sem 
látta a végtelen világot ott a felhők mö­
gött. Most egyedül hagyták szomorú ma­
gányában, vágyódásával határokon túlra. 
A mellette heverő kő után kap és magas­
ra emeli. Az én kövem, gondolja ellágyul­
va, az én földem! Elfutó szó ez csak, de 
már érzi a kísértést, valami uj, valami so­
fa anem sejtett érzés huzza a lelkét, a mesz- 
szeség elhalványul, a ma és az itt lép elé­
je csamgatón, valóságosan, igen, helyt kell 
áílani és harcolni a földért, ha meg akar­
ja hódítani. Az izgalmak lefárasztják, hi­
deg szél áramlik a tenger felől. Bemehetne 
a házba és szobában alhatna, de hiszen az 
nem az ő háza és nem az ő szobája, ez, ez 
itt, ez a föld az övé. Szorosabbra gombol­
ja a kabátját, végigfekszik a földön, s el­
alszik.

A munka, ami a kövekező reggel kezde­
tét vette, évekig tartott. Küzdelmes magá­
nyos évek voltak ezek. A parasztok közül

egyedül ö élt asszony nélkül. De társtalan 
élete mégcsak megsokszorozta erőit. Há­
rom év után füzfasövénnyel kerített udva­
ra hasonlítani kezdett a többi udvarhoz. 
Földjein bőven termett a zab, rozs és ár­
pa, istállója marhákkal tele. De nem is tar­
tott ünnepnapokat. Az első hónapokban 

’ még azokon a ritka napokon is otthonma­
radt, amikor postahajó füstölgő kéménye 
partra csalta a parasztokat .

A telet sem töltötte tétlenül Kiépítette 
az istállókat, már amennyire a rendelkezé­
sére álló eszközökkel tehette. Hosszú téli 
estéken terveket készített, amiket nyáron 
megyalósitott. így készült el sópároló ja, 
amelyhez a tengervizet, száraz rozsén ve­
zette át. A só lerakodott, kikristályoso­
dott. A sóval átitatott föld kétszeresen 
gyümölcsözött és már az első évben gaz­
dag terméssel ajándékozta meg. Mestersé­
ges öntözőberendezése a földeket száraz 
ság idején is ellátta elegendő vízzel.

így élt és dolgozott. Nyáron és télen. A 
parasztokkal alig jött össze. Nyá­
ron mindenki el volt foglalva munkájával, 
az első telek magányosak voltak. Végül 
is győzött a kíváncsiság. Mert bár soha 
senki sem látogatta, egyetlen találmánya 
sem maradt titokban az emberek előtt. A 
tél folyamán, mintegy véletlenül betop­
pant az egyik szomszéd, érdeklődve nézett 
szét az istállóban, a földeken, megállt a 
sópároló előtt, megmagyaráztatta magának. 
Végül tanácsot kért és megfogadta a ta­
nácsot. Mert lám, az idegen milyen szépen 
renbetartja a háza táját. Nehány ukat az 
idegennel való találkozás első kísérteties 
órája tett bizalmatlanná, s húzódoztak at­
tól, hogy igénybe vegyék a segítséget, de 
azután győz az, hogy az állatok részére 
készített itatok csodaszépek s hogy mindig

beválik, amit a jövevény tanácsol. így az­
után egymásután toppannak be hozzá ké­
résekkel és kérdésekkel.

Mindig barátságos ez az ember, mindig 
nyugodt, de amellett, hogy a legmesszeb- 
menően készséges a segítésben, oly mélyen 
zárkózott. A megnyíló szív parányi mele­
gét se tudja átközvetitemi rá. Néha szinte 
azt hitték a parasztok, hogy kineveti őket. 
Szó sincs róla. Ha hasznára lehetett va­
lamelyiküknek, éjszakai álmát sem sajnál­
ta feláldozni, minden erejével segítségük­
re volt. így hát nem csoda, ha a legtelje­
sebb elismerés hangján beszéltek róla, s jó 
bará tságban maradtak vele. Csak késő ob 
tűnt fel, hogy végeredményben egyiküket 
sem hívta soha a házába. Erről akkor esett 
szó először, mikor a jövevény önként vál­
lalt magánosságát fel akarta adni, s Beata 
Weddelownak, Weddelow Henrik lányá­
nak, aki ekkor éppen tizennyolcadik élet­
évét töltötte be, megkérte a kezét.

Henrik és Fülöp gyerekkori barátok vol­
tak és sok este meneteltek egymás mellett 
a sziget magányos utjain, mig Henrik vég­
re elhatározta, hogy lányát feleségül adja 
az idegenhez. Nehezére esett az elhatáro­
zás, bár tulajdonképpen semmi ok sem 
volt, amiért megtagadhatta volna a lány 
kezét. Az idegent végre is felvették a falu- 
közösségbe, házát istállóját rendben tar­
totta, szívósan, fáradtságot nem ismerve 
dolgozott, kell ennél jobb biztosíték a há­
zaséletre? A parasztok becsülik, szinte szí­
vesebben töltik már nála az estét, mint 
Krisztiánnál, akinek pedig szent a szava 
előttük. A szigeten felcseperedett ifjúság 
úgy körülrajongja, hogy az ember azt hin­
né, a megbecsülés, amiben része van nem 
áll arányban érdemeivel. Beata egyenesen

SZÍNHÁZ FILM MOVÉSZET
Főnyeremény

Bohózat világsiker! Briiliáns szerepek, ötletes helyzetek!
Két és félórás hahota, tökéletes szórakozás! 

Pazar mese! Érdekes, izgalmasan humoros bonyodalom!
Főszereplők: Fényes Alice, Kovács György, Haáz Joli, Tóth Elek, Csóka József, Deésy 
Jenő, Fülöp Sándor, Borovszky Oszkár, Két hely Ödön, Senkálszky Endre, Csengeti Aladár

stb., stb.

A Főnyeremény
péntek estétől kerül színre, az uj, nyári mérsékelt helyárakkal.

A SZÍNHÁZ HETI MŰSORA;

Csütörtök féi 9: Olcsó hely áras esti előadás: ' 
Lovasparádé. (Topán Lulu és Iwan W. 
fellépésével.)

Péntek fél 9: Főnyeremény. (Bohózat világ­
siker! Az uj, mérsékelt nyári hely árak­
kal. Főszereplők: Fényes Alice, Kovács 
György, Tóth Elek, Csóka József, Fülöp 
Sándor, Lantos Béla, Haáz Joli, Réthely 
Ödön, Borovszky Oszkár, Senkálszky 
Endre, Deésy Jenő, stb., stb. A premier­
béri ők helyeit csürtötök déli 1 óráig

fenntartja a pénztár. Rendező: Szabados 
Árpád.)

Szombat délután 5: Mandragora, (Olcsó hely­
árakkal.)

Szombat este 9: Főnyeremény. (A rendes 
bérlők helyét péntek déli 1 óráig fenn­
tartja. a pénztár. Mérsékelt helyárakkaL)

Vasárnap délután 3: Lovasparádé. (Olcsó 
helyáraikkal. Topán Lulu és Iwan W. fel­
lépésével.)

Vasárnap délután 6: Főnyeremény. (Mérsé­
kelt helyárakkal.)

A CAPITOL MOZGÖ MŰSORA:
Egy kivételes nagy premiersláger! Rio csil­

laga. Nagy táncos és zenés film! Fő­
szereplők: La Jana és Gustav D lessel. 
A film előtt: Angol és a 362-es UFA 
háborús világhiradó, rendkívüli izgalmas 
és érdekes felvételekkel.

A ROYAL MOZGÖ MŰSORA:
2 1 szenzációs világsláger egy hely árért! 

1. Nagy kalandor dzsungel premier: 
A halál dzsungel je. Főszerepben: Jack 
Holt. 2. Mindenki kedvence Grace Moore 
és Carry Grant az Argentínai románc­
ban, Gyönyörű dalok és opepaáriál^. 
Előtte két! premierhiraddj. Előadásaik: 
Dzsungel: 3.20, 6.20, 9.20, Grace Moore: 
4.45, 7.45, 11.

A SELECT MOZGÖ MŰSORA:

A vig lovasok. A három Ritz világhírű ame­
rikai komikus legújabb, minden eddi­
git felülmúló humoros vigjátéka. Műso­
ron kívül a legújabb UFA híradó. Elő­
adások kezdete: 3.15, 5.15, 7.15, 9.30.

AZ URANIA MOZGÖ MŰSORA:

Rendkívüli dupla műsor: 1. A szerelem gyön­
gyei. Sacha Guitry filmremeke, főszere­
pekben: Jaqueline Delubae, Lisette Lan­
vin. 2. A Sing-Sing foglya. Izgalmas ka­
landorfilm, főszerepkben: Henry Wil- 
coxon, Marian March. Műsoron kívül a 
legújabb UFA híradó. Előadások kez­
dete: 3.15, 6.15, 9.30.

örömkönnyeket hullatott, ha az idegen Ki­
látogatta, Henrik mégis idegenkedett átló’ 
hogy vejének fogadja. Húzódozott. Has^ 
tálán fáradozott azon, hogy különös érz^ 
sét megmagyarázza. Maga sem értette 
gát. Nem harag volt ez, amiatt, hogy elvi­
szi a leányát, nem is félelem. Talán csak 
arról volt szó, hogy ő az egyetlen, aki az 
idegen titokzatosságát megérezte. y^ 
mint a többi. A tengerről jött.

Ő volt az egyetlen, akit a tiszta udvar és 
a gondozott szántóföld nem tévesztettek 
meg afelől, hogy az idegen szemében lobo- 
gó láng tág képet sugáros vissza, mint ami 
az udvar sövényei közé befér. Tudta, hogy 
ez a fény ad hatalmat neki az ifjúság fő- 
lőtt. S habár tudta, kimondani mégsem 
merte. Mert a többiek úgysem értették vol­
na. Talán nem is viselték annyira szivükön 
a dolgot. Még inkább mindnyájan rábe­
szélték. így történt, hogy beleegyezett z 
házasságba, bár tövis maradt a szivehet.

A menyegző előestéjén Beata és az ide­
gen a parton ültek. Az éjszaka meleg volt 
és tiszta. Csillagok fényiéitek, a játékos 
nyugtalan viz elnyelte a csillagokat és tor­
zított képpen dobta vissza.

— Nem lesz könnyű dolgod Beata ._ 
szólt az idegen — a nyugtalan szív, ameiy 
a te nyugalmad után vágyódik a tengert 
amott, sohasem felejti.

— Tudod, az utóbbi években gyakran 
kérdeztem magamtól, miért nem vagyok 
boldog. Nem találtam rá választ. Most, 
hogy téged akartalak ismét csak gondol­
nom kellett rá. Nehéz számadást végez­
tem magammal. És most ínár 
tudom .... És jó, hogy tudom, ráért 
most már azon leszek Beata, hogy minder 
máskép legyen...

Elhallgatott és pillantása a távolba té­
vedt.

Igen — válaszolta az asszony szelíden 
s lágy7 keze megsimogatta a férfi haját.

De nem tudta, hogy hallja-e a szavát.
(Folyt köv.)

AZ EDISON MOZGÖ MŰSORA:
Hétfőtől: Csak három napig! 1. A halál ár­

nyékában. Izgalmas cirkuszi kalander- 
film a Fantom-mai (Charles Quigley). 
2. Natalia Roguin gyilkossága. A legjobb 
francia bűnügyi film. Ratmu és Michele 
Morgan. 3, A legújabb háborús híradó.

A RIO MOZGÖ MŰSORA:

Ma 3, 6 és 9 órakor két nagy sláger: 1. A. 
búcsú éjszaka. Megható társadalmi drá­
ma. Fősz.: Charles Boyer és Irene Dunne. 
2. A máméi csata hőse. Izgalmas német- 
francia háborús filmsláger. Fősz.: Altiért 
Bassermann és Baimu. 3. A legújabb 
UFA háborús híradó.
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Köves Miklós:
Hat nap és a hetedik

Az Erdélyi Enciklopédia kiadásában nem 
rég jelent meg Köves Miklós ,Jlat nap és 
« hetedik“ cimü regénye. Erdélyi regény 
az erdélyi székely falu életének regénye 
ez, mely vaskos realizmussal az erdélyi 
r.3gyár intelligencia és a székely paraszc- 
tag életének mozzanatait igyekszik meg- 
. ögziteni. A létért való küzdelem nehéz iz- 
zadtság szaga lengi át ezt a szűk és mégis 
annyira jellemző világot, amelyet az Író 
" -r- '■ rajzói. Nincs semmi regény esség a 
regény figuráiban, egyetlen vágy és cél 
hajtja őket: a kenyér és a tulajdon meg­
szállott jait — akik tele vannak kicsinyes­
séggel, ravaszsággal, bénult erőkkel és 
kapzsi kíméletlenséggel.

- em különösebben üdítő olvasmány Kö­
ves Miklós regénye, talán éppen művészi 
gazságai, az ábrázolás komolysága miatt. 
Stílusában nincs semmi mesterkéltség, 
mondatai talán túl dísztelenül hömpölyög- 
rex. de lassú és nehézkes árjukban ma­
gukkal sodorják a vidéki élet minden
iszapjai, minden szennyjét és felületi csil­
logását.

..vv.eii ellenére a regény meséjéből, aiak- 
es cselekményéből erőteljesen hang­

ok ki a szociális harcok kürtszava, a min- 
aennap hangja, mely szürke és vigaszta- 
-an. de a lét valóságát adja. Félretaposott 
-letek’ lecsúszott urak és feltörekvő pa­
rasztok élete nyüzsög ebben a regényben, 
ueiy az erdélyi valóságkereső irodalomban 
Kétségkívül érdemes arra, hogy felfigyel- 
e .ck rá. Az író szándékai tiszták, megfi­

gyelő-képessége éles, talán túlélés ahhoz, 
"CiC artisztikus lehessen, hogy a hangu- 

es érzelmi költészet langyosságával 
enyhítse a komor képeket, a vigasztalan 
küzdelmeket. Vannak részletei a regény­
nek. amelyek szinte a falukutatók szocio- 
-°giai pontosságával mutatják meg a szé- 

*aiUk szürke életét, a nehézkes alakok 
esetien mozgását, amelynek ritmusa elvesz 
a P°rban- a sárban, a sötétségben és hiába­
való erőfeszítésekben.

ÜJ KELET

Erélyes köztisztasági intézkedések
Galafihan

Stoilov tábornok-polgármester ellenőrző utjai
GaJmj, juiius 24. Galac tagadhatatlanul 

P^zkos varos. Nem akarunk kitérni azon
eíieZéSérei amelyek ojyan helyzetet 

id^tek elő, ami semmiképpen nem méltó
ehhez a nagy és fontos városhoz. Megálla- 
pithatjuk azonban, hogy az összes város­

id akdt a multban Galae ügyvezetésé­
nek elen állották, a többi beígért és mez 
nem vaJósitott terv között teljesen figyelmen 
kivu! hagytak a köztisztaság kérdését.

Stoalov tábornok, a város uj polgármestere, 
gén jól ismerte a helyzetet, amikor hivatalát 
átvette és elhatározta, hogy minden körül- 
menyek között tisztaságot teremt. Ezt már 
a eiktatása alkalmával elmondott beszédében 
bejelentette.

Stoilov tábornok azonnal munkához látott. 
A városi szolgálatok egyes főnökeinek kísé­
retében ellenőrző körutat tett az összes ét- 
. érmekben, bodegákban, élelmiszerraktárak- 

an es üzletekben, úgy a belvárosban, mint

mepS A/50 negyedeiben- Ezalkalommal 
megállapította, hogy a legtöbb étterem olyan 
körülmények között működik, amelyek meg­
szegik a törvényes rendelkezéseket.

Az élelmiszerpiactereken Stoilov tábornok 
az alpolgármester kíséretében a kora reggeli 
orakban jelent meg és itt is alaposan meg­
vizsgálta az üzletek és raktárak köztisztá- 
sagat Ahol a higiéniai követelmények nem 
feleltek meg, ott helyben büntetéseket róttak 
ki, ^az összes piactér! árusokat pedig felszó­
lították a legmesszebbmenő tisztasági szabá­
lyok betartására.

A polgármester ellenőrző utjai váratlan 
hatással jártak. A kereskedők néhány nap 
óta rendkívül tevékenyek: az üzleteket fel­
forgatják^ sepergetify a; padlót felmossák 
más helyen meszelnek, ablakot tisztogatnak 
Egyszóval mindannyiukat a tisztaságnak 
valóságos láza fogta el.

7. OLDAL

Ejabb pénzügyi törvények ki­
adására kapott felhatalmazási 

a pénzügyminiszter
BUCURESTI, Julius 24. (Rador). Kedden 

oste Gigurtu miniszterelnök vezetésével ülést 
tartott a kormány gazdasági tanácsa. Az ülé­
sen Leon pénzügyminiszter beszámolói; mon­
dott az ország pénzügyi helyzetéről és felha­
talmazást kért újabb pénzügyi törvények ki­
bocsátására. A gyapjú árát hetvenegy lejben 
állapították meg. Hozzájárult a gazdasági 
bizottság Constanta részére a tüzifabehoza- 
talhoz. Hivatalosan megállapították a bivaly- 
hús arat a szegényebb néprétegek érdekében. 
A hadfelszerelésügyi miniszter beszámolt a 
hadfelszerelés eddigi eredményeiről s a jövő 
szükségeiről.

Ilfabl» jelentések a termés­
kilátásokról

Gyenfle a búza hozama. A le™^k mozgalmat iadilottok a haza árának

Köves Miklós regénye jó regény, ha nem 
's marko1 sokat, de azt a keveset, amit 
megfog, minden oldalról hiánytalanul és 

I érdekesen közli az olvasóval.
A Könyvet a „Grafica“ kolozsvári nyom- 

, aa állította ki rendkívül ízlésesen, könyv­
taratok számára is elfogadhatóan. Köves 
Aikíos regényét különösképpen ajánljuk 
aZ olvasóközönség figyelmébe. ('s. I.)

SPOILT

Bucuresti, Julius 24. A hosszantartó esős 
időjárás után hirtelen, minden átmenet nél­
kül beállt a kánikulai szárazság, ami igen 
kedvezőtlenül befolyásolja a búza kalászá­
nak fejlődését és általában káros az egész 
mezőgazdaságra. 0

Hivatalos jelentés szerint a búza aratása az 
egész országban folyik. A termés nemcsak 
mennyiségileg, hanem minőségileg is gyenge. 
A fentjelzett okból a kalász nem tudott elég­
gé kifejlődni, ezenkívül sok helyen meg is 
üszkösödött, a szára meg megdőlt.

A tengeri, kapálás után szépen fejlődik. Ha 
kedvezőtlen időjárás el nem rontja, jó termés 
várható.

A kah is jó termést ígér. Ezt a növényt 
egyáltalában nem érintette sem az eső, sem a 
hirtelen beállott szárazság, sőt mindkettő elő­
nyösnek mutatkozott a fejlődésre

A repcetermés — mint jelentettük — kitű­
nő, Helyenként 1200 kilogrammot is elért az 
átlagos hektárnyi termés. A termelők általá­
ban 13 leit kértek el a repce kilójáért, ami 
hektáronként 15.600 lei bruttójövedelmet je­
lent

Az egész országban megkezdődött a lóhere 
és lucerna második kaszálása. A termés bő 
és a kedvező idő folytán szépen szárad.

Rendkívül gyenge a ba-aektermés. A szilva 
beérése még messze van, de a termés általá­
ban már ma teljes biztonsággal megállapít­
ható, hogy az messze alatta marad a közepes­
nek is.

A repce- és árpavetést sok helyen felszán­
tottak es a friss szántásba tengerit vetnek 
csalamádénak.

Szakkörökben azt mondják, hogy a kor- 
many legújabb intézkedései véget vetnek a 
munkáshiánynak.

Nem érdektelen itt feljegyezni azt a nagy 
veszteséget, amely Romániát Beszarábia el­
foglalása által ért. Köztudomás szerint ez a 
vidék jó búza, gyümölcs és szőlőtermő. Az 
éghajlati viszonyok azonban olyan kedvezőt- 
ene , hogy 4 5, sőt 6 7 évig is egészen si-
any a termés és csak egy-két évig bőséges. 

Most, hat sovány esztendő után, búzában re­
kordtermés van. Ugyanez a helyzet a barack­
kal es szőlővel is.

" ^ országos tenisz versen vén 
az ország legjobb játékosai 

vesznek részt
Mm; már jelentettük, a KAC e hó 25-28-

|ótörirJfágOS ..teniszversenyt rendez. Huszon-
liebonvím CSutortokön az ifjúsági kupa lesz 
I -.onvrmtva, amelyre a KAC, a TC és a
|csaStbb0r Koi°ZSvárró1’ valamint egy várad! 
IjítvV T6VeZett be‘ pénteken, 26-án indul 
|i , . a osztályban a küzdelem.
|3Ua,.‘0ZSVi’ari telJ"es gárdán kívül, élükön 
I ay, Radó, Brándusa, Baatzné, Radoné, 
tárriá 33 orszá£ legkiválóbb versenyző­
ig:;;;;;- Máris ^jelentették részvételüket a 
k' Í'it-^0ZUl Berescu’ országos bajnoknő, 
fenlst 0l?°n ÍS babérokat szerzett a román 
|,áu ;0rtnak- Poppemé és Llszka, a két ki- 
I 16 váradi bajnoknő.

közül Paaasescu ma Európa első 
párán! J;°bbÍa között foSlal helyet. Kívüle 
fogiáv LS’ Rurac’ Erös és a Vízim testvérek 
koiOZi„ . gyönyörködtetni pazar játékukkal 

’d" eniszt szerető közönségét.

KflZEAZlIASÄC
Eg,# es (ikkek iránt élénkült a kereslet 

a kereskedelmi forgalomban

Részvények után nem vehető ki örökösö­
dési adó. Amint ismeretes, ezév április 1-én 
modositották a részvényekre vonatkozó örö- 
kosodesi illetéket, oly módon, hogy az örökö­
södési illeték helyett évenként fizetendő fél- 

százalékos külön üietéket vetettek ki. Előfor­
dult, hogy egyes pénzügyigazgatóságok eme ille 
ea mellett kivetették a rendes örökösödési 

adót is, azon a címen, hogy az örökösödési 
illetek magasabb, tehát az örökösök meg nem 
engedhető kedvezményhez jutottak. A felleb­
bezések folytán most foglalkozott az üggyel 
a Központi illetékügy! bizottság, Coman Ne- 
goescu államtitkár elnöklete alatt és döntésé­
ben kimondta, hogy azok után a részvények 
után, amelyek után kellő időben a íéiszázalé-
kos petéket lerótták, nem követelhető __
örökösödés esetén — az örökösödési illeték, 
mivel ez esetben a kétszeri adózás esete ál­
lana fenn. Az indokolásban a bizottság Ki­
mondta, hogy a félszázalékos illetéket az örö­
kösödési illeték helyébe alkalmazzák.

Mindenki julius 30-ig kérheti az adóam- 
nesztia kedvezményét. Röviddel ezelőtt meg­
írtuk, hogy az adóamnesztia kedvezményei- 
nek igenybevételére irányuló bejelentés ha­
táridejét julius 30-ig meghosszabbították és 
akik az előző határidő, jimius 30. után jelen­
tettek be, hogy élvezni akarják az amnesztia 
előnyeit, a fenti meghosszabbított időpontig a 
torvény értelmében kifizethették évi adójuk 
50 százalékát. Minthogy azok az egyémek, 
akik az első terminusig jelentkeztek, kötele! 
sek voltak az előirt adóösszeg hányadot jú­
lius 10-ig leróni, mig a később jelentkezettek 
ezt julius hónap végéig megtették. Az érde­
keltek az ügyben a pénzügyminisztériumhoz 
fordultak. A válasz megengedte, hogy mind­
két csoportbeli adófizetők részére az ötven­
százalékos adóhányad kifizetése egyformán 
julius 30. legyen.

■sí
A

APSÉ

Női kalap vagy rövidáru üzlet önálló ve­
zetését vállalja jómegjelenésü, négy nyelvet 
beszélő urilány. Ajánlatokat „12 éves prak- 
szis“ jeligére a kiadóba kérek.

vthe^l Je® cimletü hadfelszerelési bonok 
imJl* Piff«^»“«atóságon. A duji 
^Sok S^6ság közli az érdekeltekkel, 
^egü ezer leJ’ va£fy ennél kisebb
^érea !^ ZtreléSl bont j^cztek, ezek 

b°n0kat adJák ki’ amelyek a 
»etöí 'gQ Eat°Ság 4- szamu szobájában át- 
»K-itU össze8r=I szőlő nyugta

Bucuresti, julius 24. A bucuresti Kereske­
delmi és Iparkamara legutóbbi heti jelentése 
szerint az elmúlt héten a kereskedelmi for­
galomban élénkülés volt tapasztalható egyes 
cikkek iránt, más cikkek forgalmában azon­
ban alig mutatkozik változás. Az egyes ke­
reskedelmi szakmákról a következőket közli 
a jelentés:

A gyarmatárukban a forgalom és az árak 
alig változtak. Az importcikkek iránt a ke­
reslet nem olyan élénk és így a megcsappant 
készletekből a kereskedelem a szükségletet 
ki tudja elégíteni. Az ország egyes városai- 
ban citromban hiány van. A belföldi cikkek 
közül faolajban még mmdig nem kielégitőek 
a készletek, de a helyzet javulást mutat. Nem 
kielégitőek a szappankészletek sem, bár a 
maximált áru szappanok gyártását erőtelje­
sen folytatják a szappangyárak.

Konzervekben és konzervhusokban a holt 
szezonnak megfelelő a forgalom, az árak alig 
változtak. A konzervgyárak most készítik 
azokat az olcsó népkonzervhusokat, amelye­
ket alacsonyra maximált áron akar a kor­
mány forgalomba hozattatni, a szegényebb 
néposztályok ellátására.

Italokban az üzleti forgalom változatlan, 
az árak tartottak. A gyenge szőlőtermésre 
való kilátással a szőlőtermelők országszerte 
az asztali borok árát literenként négy lejjel, 
a finomabb borokét két lejjel felemelték. A 
készletek megcsappanása miatt további ár­
emelkedés nem kizárt.

Gyapjúban a piaci helyzet nem változott a 
még mindig tartó holtszezónban. A gyárak a

maximális árakon is eddig kisebb mennyisé­
geket vettek át. '

A gyapotellátásban az elmúlt héten annyi­
ban javult a helyzet, hogy a külföldről bizo­
nyos készletek érkeztek, amelyeket részben 
a gyáraknak, részben pedig a szövetkezetek­
nek adtak át a parasztfogyasztők részére tör­
ténő eladásra. Ugyancsak a fogyasztók ren­
delkezésére állanak a hadsereg részéről fel­
szabadított készletek is.

Cérnában az ellátás kielégítő, az árak nem 
változtak a forgalom csekély. Egyes külföldi 
cérnafajtákban még mindig érezhető a hiány.

Bőr és lábbeli. A bőrgyárak nyersanyagel­
látása tovább súlyosbodik. Éppen ezért a ter­
melésük is csökkenőben van és állandóan 
apadnak a készletek is. Különösen talpbőrben 
mutatkozik hiány, mig felsőbőrökben a ter­
melés már jobban lépést tart a kereslettel. 
Hiány van egyes vegyianyagokban ic. A ci­
pőgyárak és cipőkereskedések készletei már 
kielégítőbbek. Cipőkben a forgalom csekély, 
még a maximált áru cipőkben Is.

A tüzelőanyagok közül a tűzifában az ellá­
tás még mindig nem kielégítő, bár egyes vá­
rosok ellátása javult. Petróleumtermékekben 
az ellátás kielégítő, az árak változatlanok. 
Szénben a termelés szintén kielégítő, egyes 
városok és vállalatok jobb széneliátását va­
gonhiány akadályozza. A szénárak szintén 
változatlanok.

A többi itt fel nem sorolt cikk forgalmá­
ban és áraiban alig van változás a bucurestii 
Kereskedelmi és Iparkamara e heti jelentése 
szerint

Kiadó augusztus elsejére kétszobás kom­
fortos lakás Decebal 17 alatt, ugyanott 
augusztus 15-re kétszobás helyiség irodának, 
raktárnak. Bővebbet Regele Ferdinand 54 sz. 
alatti irodában.

Jobb zsidó családok figyelmébe! Akinek 
szüksége van egy 22 éves jól nevelt anyátlan 
leányra, aki jól főz és háztartásban is ügyes 
és járatos, „Szorgalom és lelkiismeret“ cí­
men jelentkezzék a kiadóban. Illető szemé­
lyesen bemutatkozik.

Petrol Egger
megszünteti a hajhullást, 
megállítja a korpázást.

safállTí0!- aSSZisztensnö* öt évi prakazis-
kaérö-MeiiÍreS' aJánlatokat „Jó mun-
Kaerö jeligere a kiadóba kér.

Jó állapotban levő "kisebb jégszekrényt 
résünk megvételre, ctm a kiadébmí

jártaí^ké26^11^611 kávészakmában
képviselőket keresek, esetleg Iraka­

tokat adok. Ajánlatokat „Kávé“ jeligére to-
Str n “ ULKelet ®“”*ri kiídéh vatlu
Str. Dragos Teofil 14.

kaIhftóá,?S? kÓS6r koszt kihordásra
kapható. Cotita 5, emelet 9.
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etfc-'v-;

h
.



CSÜTÖRTÖK, 1940. JULIUS 25.

Churchill garanciákat 
kér Hitlertől

Egy francia lap értesülése szerint az angol miniszterelnök 
az angol alkotmány módosításéi kívánja

Churchill angol miniszterelnök szerdai beszédét világszerte lázas érdeklődés előz­
te meg. Berlinben is kijelentették, hogy ez a beszéd a döntő jellegű. Ha Churchill is 
visszautasító választ ad Hitler beszédére, szombaton megindul a német offenzwa 
Anglia ellen. Csak akkor alakulna másként a helyzet — mondják Berlinben, — ha az 
angol n&p felemelné tiltakozó szavát Churchill beszéde ellen. Churchill garanewt kér 
Hitlertől az angol birodalom határainak biztosítására és a Németország által el­
foglalt országok függetlenségének visszaállítására. A Paris Soir cimü francia lap 
értesülése szerint Churchill módosítani akarja az angol alkotmányt.

VICHY, julius 2If. (Rador). A Petit Dauphinois jelenti Londonból hogy 
György angol király a Buckingham palotában kihallgatáson fogadta Chur­
chill miniszterelnököt és Sir Cyril Ne wait, a légi haderő p parancsnokai.

Végzetesnek mondja az olasz sajté 
Hitler békefeliiivásának angol részről történt

elutasítását
Róma, julius 24. (Radar.) A Steíani 

ügynökség diplomáciai szerkesztője hang­
súlyozza, hogy Hitler kancellár nagylelkű 
beszédére adott hivatalos angol vámsz 
után. nincs már mit tenni. A régi Anglia 
megmentésére már nem elég a győző nagy­
lelkűsége. Az angol nép nem ismeri teljes 
egészében a vezér szavait és semmiképen 
sem tudja kinyilvánítani akaratát. A dön­
tés, melyet el ke1! viselnie a feudális és 
plutokrata csoporté, amely vak makacssá­
gában úgy önmagái;, mint az egész népet 
megcsalja. Halifax lordnak az az állítása, 
hogy Anglia újjá akarja építeni Európát, 
egyszerűen nevetséges. Mindenki tudja 
már, hogyan építette újra Anglia Lengyel- 
országot, Norvégiát és Franciaországot, 
anélkül, hogy más államokról is beszél­
nénk. Mit lehet szólni a keresztény keresz­

tes háborúhoz, amelyet citybeli zsidók ve­
zetnének, valamint a hatodik hadosztály­
hoz, vagyis a Mindenhatóhoz intézett fel­
híváshoz. Mindez humor a tragédiában. 
Hitler kancellár rendkívül nagylelkű volt 
s a népek teljes értékében elismerték mély 
emberiességi érzését. A régi Angliát zsar­
nok uralmában tartó csoport inkább ro­
mokban. akarja látni a birodalmat, m:nt 
elveszteni saját hatalmát. A kocka el lett 
vetve és ha Anglia ellenáll az uj Európá­
nak, vége lesz a régi feudális Angliának. 
Ez a történelem végzetessége.

Berlin, julius 24. (Rador). „Európa ki­
jelenti, hogy Anglia esélyei egyenlőek a 
semmivel“ cím alatt a Deutsche Allgemeine 
Zeitung ismerteti Lord Halifax beszédének 
külföldi visszhangját, A beszéd csak az 
Egyesült Államokban talált helyeslésre.

Közei hárommllliárd fontot tesz ki Anglia 
háborús pótköltségvetése

London., julius 24. (Rador). Sir Kingsley 
Wood kedden beterjesztette az alsóházban 
is az uj pótköltségvetést. Bejelentette a 
pénzügyminiszter, hogy az utóbbi hetek­
ben heti ötvenmillió fontra emelkedtek a 
hadi kiadások. Voltak hetek, amikor ötven- 
hétmlllió fontot tettek ki a költségek. Ez 
évi kétmiliiárdnyolcszázmillió fontot tenne 
ki. Az adóemelésről a pénzügyminiszter 
kijelentette, hogy a jövedelmi adót egy sil- 
1 inggel emeli, hasonlóképpen emeli a föld­
birtok, sör- és dohányadót. Egy másik adó 
alapja a személyi kiadások lesznek. Ezek­
ből az uj adókból hatszáznegyvemniliió 
fontot akarnak bevenni.

A brémai repülőgépgyárat bom­
bázták o,z angolok

London, julius 24. (Rador). A Reuter 
iroda jelentése szerint az angol légi erő 
hétfői németországi és az elfoglalt terüle­
tek feletti útja során Brémában ismételten 
bombázta a repülőgépgyárat. Több tűz­
vészt jelentettek. Bombáztak ezenkívül ki-

Telles qy6qvulásf nyer.
j ha. Igénybe vesz egy melegiszap kúrát 

a CARMEN SYLVA-i

Grand Hole! Movüa 
és Bailor szállodák

által kibocsátott jegyfüzetei alapján. 
Felvilágosítást ad és jegyfüzeteket árusít 

lapunk kiadóhivatala.

kötőket, valamint a belefelbi, eschwégei, 
handorfi, diepholzi repülőtereket. Meg­
támadták a hamburgi fütőanyagraktárakat 

és az esse ni Krupp-müveket. Észak- 
Franciaországban Caen, Lisieux, Chateau- 
dum és Comieiles ellen vezettek támadást.

London, julius 24. (Rador). A Reuter 
iroda közli az admiralitás jelentését, amely 
szerint a Campina angol hajó aknára fu­
tott és elsülyedt. Három menekültet part- 
raszállitottak, valószínű, hogy tiz tenge­
rész és a hajó kapitánya életét vesztette.

Folyamatban van Gibraltár ki­
ürítése

Gibraltár, julius 24. (Rador). Reuter: A 
polgári lakosság eiköltöztetése folyamat­
ban van. A hét végéig 15.000 személyt 
szállítanak el. Akik megtagadják a hajóra- 
száilást, 100 font sterling pénzbírságra, 
vagy három havi fogházra Ítélhetők.

London, julius 24. (Rador). Hivatalosan 
jelentik, hogy az éjszaka folyamán Dél- 
kelet-Skóciában lelőttek egy német repülő­
gépet.

Olasz hadijelentés

Róma, julius 24, (Rador). Az olasz fő­
hadiszállás 45. számú közleménye: Olasz 
tengeri erők elsülyesztettek egy ausztrá­
liai torpedórombolót és egy angol tenger­
alattjárót. Repülőink bombázták a máltai 
fütőanyagraktárakat és tüzeket okoztak. 
Észak-Afrikában két ellenséges repülőt 
lőttek le légiharcban. Olasz részről nem 
volt veszteség. A julius 24-re virradó éj­
szaka a Róma közeiében levő gaetai üte­
gek két ízben zárótüzet nyitottak. Bombá­
kat nem dobtak le. Néhány személyt a le­
hulló lövedékek szilánkjai megsebesítet­
tek.

„Egy éven belül az Egyesült-Államok 
csatlakozni fognak Angliához"

— mondotta Hearst, aki biztosra veszi Amerika belépését a háborúba
Newyork, julius 24. (Rador). Hearst ame­

rikai sajtómágnás kijelentette, hogy az 
Egyesült Államoknak a háborúba való belé­
pése nemcsak valószínű, hanem biztosnak 
tekinthető. Az Egyesült Államok nem véde­
kezésre, hanem háborúra készülnek fel. Az 
USA olyan magatartást tanúsít, amely ha­
sonlít Olaszországnak a hadüzenet előtti ma­

gatartásához. Egyre nagyobb segítséget 
nyújtunk Agnliának és amíg a háborún kívül 
maradunk, nagyobb hasznára lehetünk a szi­
getországnak. mintha belépnénk. Egy éven 
belül az Egyesült Államok is csatlakozhat­
nak Angliához és ez minden bizonnyal meg 
is fog történni.

Taxa po 
plátitá ínl 
SO. 30523
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Az olasz kormány is meghívta 
Gigurlu miniszterelnököt és 
Manoilescu Lülügyminiszíeri

Mihail tábornok helyettesíti távollétük alatt a miniszterelnököt
és a külügyminisztert

BUCURESTI, julius 24. (Rador). Közlemény: Szerda délután 6 órakor Ion Gigám 
elnöklete alatt a kormány minisztertanácsot tartott. A miniszterelnök közölte a kormány 
tagjaival a német kormánynak hozzá és a külügyminiszterhez intézteit meghívását. Ha­
sonló meghívást kaptak az olasz kormány részéről is.

BUCURESTI, julius 24. (Rador). A miniszterelnökség közli: Ion Gigurtu miniszterei 
nők és Mihail Manoilescu külügyminiszter távollétében George Mihail tábornok helyet­
tes miniszterelnököt bízzák meg julius 25-től kezdődőleg a miniszterelnöki és ja külügymi­
niszteri teendők ellátásával, a miniszterelnöknek és a külügyminiszternek az országba 
való visszatéréséig.

A Forunca Vremii azt Írja, hogy Gigurtu és Menoilescu szerdán este utaztak el Bucu- 
restiből Németországba, .ahol Hitler kancellár és Ribbentrop külügyminiszter fogadják 
őket.

A bulgár miniszterelnök és külügy­
miniszter németországi látogatása

Popolf külügyminiszter előzetes tárgyalásai
SZÓFIA, julius 24. (Radar). A* bolgár távirati ügynökség közli, hogy a nemet 

birodalmi kormány meghívására Füoff miniszterelnök és Popoff külügyminiszter a 
hét végén rövid látogatásra Németországba utaznak.

Popoff bolgár külügyminiszter kedden kihallgatáson fogadta az olasz követet és 
hosszabb megbeszélést folytatott vele. A megbeszélés előtt a külügyminiszter Boris 
királynál volt kihallgatáson.

Moszkva cáfolja az angol-orosz 
tárgyalásokról és a román-orosz 

viszonyról elterjedi kireket
Augusztus i-én ül össze a Szovjet legfelsőbb tanácsa
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London, jul. 24. (Rador.) Sir Staford Grips 
Nagy-Britania moszkvai nagykövete ked­
den megbeszélést folytatott Lazovski kül­
ügyi népbiztos helyettessel.

Moszkva, julius 24. (Rador). A Tass táv­
irati iroda jelenti: A külföldi sajtóban hírek 
jelentek meg, amelyek szerint: 1. Oroszor­
szág kötelezte magát, hogy repülőgépeket 
szállít Angliának és hogy 200 millió fort 
sterlinget irányoztak elő ezekre a vásárlá­
sokra. 2. Hogy az elmúlt napokban Török­
ország és Oroszország között tárgyalások 
folytak volna kereskedelmi egyezmény meg­
kötése végett, 12 millió font erejéig, 3. Hogy 
az orosz kormány jegyzéket intézett volna 
a román kormányhoz demokratikus kormány 
megalakítását kérve, mint a két ország ba­
ráti kapcsolatainak nélkülözhetetlen feltéten 
lét. Illetékes körökben ezeket a híreket alap­
talanoknak minősítik.

Moszkva, julius 24. (Rador.) A Stefani 
ügynökség jelentése szerint a moszkvai rá­
dióállomás közölte, hogy a legfőbb szov­
jettanács hetedik ülésszakát augusztus el­
sejére összehívták.

A legfőbb szovjet augusztus 1-én kezdő 
dő ülésszakán van hivatva határozni Besz- 
arábiának a Moldova Szovjet Köztársaság­
hoz és a három Balti-államnak a Szovjet- 
Unióhoz való csatlakozása felett.

Washington, julius 24. (Rador.) A DNB 
jelentése szerint Sumner Welles amerikai 
külügyi államtitkár kijelentette a sajtó
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képviselői előtt, hogy habár a három balti 
állam megszavazta a Szovjethez való csat-*
lakozást, az Egyesült Államok kormánya 
továbbra is mint szabadságukat vesztett 
kormányok megbízottjainak tekinti wa 
shingtoni követeiket.

Washington, julius 24. (Rador.) Az észt, 
lett és litván állampolgárok körülbelül egy 
millió dollárt kitevő amerikai követeléseit 
kincstári zárlat alá vették, hogy megelőz1 
zék az esetleges elkobzást.
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Engedélyezték egy zsidó lap 
megjelenését INíémet- 

Lengyelországban
Krakkó, julius 24. (Centr opa-Press) A

német fennhatóság alá eső lengyel terület 
zsidósága részére közelebbről zsidó újság 
fog megjelenni. Ez az újság szigorúan : 
zsidóságot érintő kérdésekkel fog naaj 
foglalkozni. Az újság elsősorban a kivan* 
dorlást érintő kérdéseket tárgyalja, va a 
mint a zsidókat érdeklő társadalmi és va‘ 
lási kérdésekkel fog bővebben foglakoz
ni.
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